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Meadeperioden den 3. og 4. maj 2000
PAUL-HENRI SPAAK-BYGNINGEN — BRUXELLES

(2001/C 41/01) PROTOKOL

AFVIKLING AF MODET

FORSADE: Nicole FONTAINE

formand

1. Genoptagelse af sessionen
Formanden dbnede medet kl. 15.00.

Talere:

— Baré6n Crespo, der gjorde opmarksom pd, at han for PSE-Gruppen og i anledning af den tiende inter-
nationale drsdag for pressefrihed enskede at afgive en erklering om Taouffik Ben Bricks situation i
Tunesien

—  Waurtz, der for GUE/NGL-Gruppen meddelte, at Taouffik Ben Bricks bror var blevet idemt tre ars
feengsel i Tunesien; han opfordrede formanden til at gore sin indflydelse gaeldende med henblik pé at
finde en lesning pé dette problem

— Valdivielso de Cué, der beklagede sig over det, han betegnede som uorden i medekalenderen for dette
ar, navnlig vedrerende fri- og helligdage, og som anmodede om en bedre planleegning af Parlamentets
arbejde i fremtiden (formanden forsikrede, at hun ville se nermere pa spergsmilet)

— Banotti, kvaestor, der gjorde opmarksom p4, at dette spergsmdl, som vedrerte medlemmernes tilste-
deveerelse pa arbejdsstederne, ville blive taget op pd dagens mede i Presidiet

— Lagendijk, som meddelte, at Van Buitenen, tjenestemand i Kommissionen, som havde foranlediget
undersegelsen af Kommissionens tjenestegrene, havde modtaget en orden i Nederlandene, som derved
ifelge taleren anerkendte hans indsats

— Gorostiaga Atxalandabaso, der oplyste, at en rapport fra den europziske komité til bekempelse af
tortur, som var tilgeengelig pd Internettet, indeholdt oplysninger om tilfelde af tortur og mord i
Spanien
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Miller, der gjorde opmarksom pd, at Udvalget om Retlige Anliggender og Det Indre Marked holdt
mede den 9. maj, som var drsdagen for Schuman-erkleringen, og som enskede at fa oplyst, hvorvidt
medet var dbent for offentligheden, selv om kontorerne normalt var lukket denne dag (formanden
svarede bekraftende)

Meijer, der mindede om, at han pad medet den 14. april (protokollen, punkt 12) havde foresldet, at der i
lyset af de forskellige anmodninger om at fi konstateret Parlamentets beslutningsdygtighed blev ind-
fort en afstemningstid ved afslutning af medet om fredagen, og at fristen for at skrive sig pa tilstede-
vaerelseslisten blev udsat; han tilfgjede, at medeformanden havde forsikret ham, at disse speorgsmal
ville blive forelagt formanden. Han enskede at fd oplyst, hvordan disse forslag var blevet behandlet
(formanden svarede, at sporgsmaélet var opfert pa dagsordenen for medet i Prasidiet samme aften).

Formanden meddelte, at hun havde lavet et udkast til en skrivelse til de tunesiske myndigheder vedrerende
sagen om journalisten Taouffik Ben Brick.

Talere:

2.

Bar6n Crespo, der for PSE-Gruppen afgav en redegerelse om menneskerettighedssituationen i Tune-
sien, navnlig sagen om journalisten Taouffik Ben Brick. Han mente, at de tunesiske myndigheders
holdning var uforenelig med den associeringsaftale med EU, som landet havde undertegnet, og han
anmodede om, at formanden pd Parlamentets vegne tilkendegav sin uforbeholdne stotte til Taouffik
Ben Brick (formanden oplyste, at hun ville henvende sig til formanden for Delegationen for Forbindel-
serne med Maghreb-landene og Den Arabiske Maghreb-Union inden hun udarbejdede skrivelsen)

Ribeiro e Castro, der ansd det for nedvendigt at opfere et punkt pd dagsordenen for nwste mede-
periode vedregrende spergsmalet om euroens situation (formanden pdpegede, at Duisenberg, formand
for Den Europziske Centralbank, inden laenge ville forelegge en beretning for Parlamentet, hvorefter
der ville vaere mulighed for en bred debat om dette spergsmal)

Barén Crespo, der oplyste, at hans gruppe havde til hensigt at anmode om at f& opfert et punkt pa
dagsordenen om en erklering fra Kommissionen om den monetere politik inden for rammerne af
euroen

Dupuis stgttede Barén Crespos indleeg om Tunesien, men var af den opfattelse, at formandens skriv-
else til de tunesiske myndigheder burde afspejle Parlamentets holdning og ikke blot holdningen i en
politisk gruppe (formanden svarede, at dette netop var grunden til at hun ville henvende sig til for-
manden for Delegationen for Forbindelserne med Maghreb-landene og Den Arabiske Maghreb-Union).

Godkendelse af protokollen fra foregiende mode

Protokollen fra det foregdende made godkendtes.

3.

Parlamentets sammenszetning

Formanden oplyste, at de kompetente svenske myndigheder havde meddelt, at Lisbeth Gronfeldt Bergman
pr. 16. april 2000 var medlem af Europa-Parlamentet i stedet for Burenstam Linder.

Hun bed denne nye kollega velkommen og henviste til bestemmelserne i forretningsordenens artikel 7,
stk. 4.

4.

Udvalgenes sammenszetning

P4 anmodning af PPE-DE-Gruppen, godkendte Parlamentet folgende udnavnelser:

AFET: Baltas

CONT: Heaton-Harris, i stedet for Khanbhai
ITRE: Zorba, i stedet for Baltas

PECH: Hugues Martin

Parlamentets Delegation til Forsamlingen til Udarbejdelse af Den Europziske Unions Charter om
Grundleggende Rettigheder: Leinen i stedet for Schulz pr. 26. april.



7.2.2001 De Europaiske Fellesskabers Tidende C 413

Onsdag, den 3. maj 2000
5. Bortfald af Le Pens mandat

Formanden meddelte, at hun den 26. april 2000 havde modtaget en skrivelse fra de franske myndigheder,
dateret den 20. april 2000, underskrevet af Vedrine, udenrigsminister, og Moscovici, viceminister med
ansvar for Europaspergsmadl, bilagt sagsakter vedrerende bortfald af Le Pens mandat. Hun meddelte, at
sagen ville blive henvist til Udvalget om Retlige Anliggender og Det Indre Marked, jf. forretningsordenens
artikel 7, stk. 4, andet afsnit.

Talere: Le Pen, Palacio Vallelersundi, formand for Udvalget om Retlige Anliggender og Det Indre Marked,
og Gollnisch.

6. Modtagne dokumenter
Formanden havde modtaget:

a) fra Radet folgende dokument:

— Felles strategi over for Ukraine (C5-0208/2000 — 2000/2116(COS))

henvist til: korr.udv.: AFET
rddg.udv.: LIBE, ITRE, ENVI

retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 13, stk. 2

b) fra Kommissionen:

ba) felgende forslag og/eller meddelelser:

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om fremskyndet indfasning af krav om
dobbeltskrogs- eller tilsvarende design for olietankskibe med enkeltskrog (KOM(2000) 142 —
C5-0173/2000 — 2000/0067(COD))

henvist til: korr.udv.: RETT
radg.udv.: BUDG, ITRE, ENVI
retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 80, stk. 2
— Forslag til Europa-Parlamentet og Radets direktiv om andring af Rddets om andring af direk-
tiv 95/21/EF om hdndhavelse over for skibe, der anlgber Fellesskabets havne og sejler i far-
vande under medlemsstaternes jurisdiktion, af internationale standarder for skibes sikkerhed,
for forureningsforebyggelse samt for leve- og arbejdsvilkir om bord (havnestatskontrol)
(KOM(2000) 142 — C5-0174/2000 — 2000/0065(COD))
henvist til: korr.udv.: RETT
rddg.udv.: BUDG, ITRE, ENVI
retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 80, stk. 2
— Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af Radets direktiv 94/57[EF
om felles regler og standarder for organisationer, der udferer inspektion og syn af skibe og
for sefartsmyndighedernes aktiviteter i forbindelse dermed (KOM(2000) 142 — C5-0175/
2000 — 2000/0066(COD))
henvist til: korr.udv.: RETT
rddg.udv.: BUDG, ITRE, ENVI
retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 80, stk. 2
— ZAndret forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om grenseveerdier for benzen og
carbonmonoxid i luften (KOM(2000) 223 — C5-0206/2000 — 1998/0333(COD))
henvist til: korr.udv.: ENVI
retsgrundlag:  EF-traktatens artikel 175, stk. 1
— Meddelelse fra Kommissionen til Radet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget: Beskatning af motorbrendstof til fly (KOM(2000) 110 —
C5-0207/2000 — 2000/2114(COS))

henvist til: korr.udv.: ECON
rfidg.udv.: ENVI, RETT
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‘)

d)

¢)

— Meddelelse fra Kommissionen til Rddet og Europa-Parlamentet: Evaluering af Slim: enklere
lovgivning for det indre marked (KOM(2000) 104 — C5-0209/2000 — 2000/2115(COS))

henvist til: korr.udv.: JURI
radg.udv.: ITRE, ENVI

bb) folgende dokument:

— Beretning fra Kommissionen til Radet, Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale
Udvalg om gennemferelsen af Radets henstilling 96/694 af 2. december 1996 om ligelig
deltagelse af mand og kvinder i beslutningsprocessen (KOM(2000) 120 — C5-0210/2000 —
2000/2117(COS))

henvist til: korr.udv.: FEMM

fra Den Europeiske Ombudsmand:

— Searrapport fra Den Europziske Ombudsmand til Europa-Parlamentet i fortsattelse af undersagel-
sen pa eget initiativ om fortrolighed i Kommissionens ansettelsesprocedurer (C5-0082/2000 —
2000/2048(COS))

henvist til: korr.udv.: PETI
rddg.udv.: LIBE, JURI

fra Den Europeiske Centralbank:

—  Arsberetning 1999 (C5-0195/2000 — 2000/2118(COS))
henvist til: korr.udv.: ECON

fra udvalgene:

ea) folgende beteenkninger:

— * Betenkning om forslag til Rddets forordning om indferelse af kontrolforanstaltninger for
fartgjer, hvis flagstat ikke er kontraherende part i Organisationen for Fiskeriet i det Nordvest-
lige Atlanterhav (NAFO) (KOM(1999) 570 — C5-0041/2000 — 1999/0231(CNS)) — Fiskeri-
udvalget
Ordforer: Varela Suanzes-Carpegna
(A5-0101/2000)

— * Beteenkning om forslag til Ridets forordning om femte andring af forordning (EF) nr. 850/
98 af 30. marts 1998 om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger til
beskyttelse af unge marine organismer (KOM(1999) 636 — C5-0038/2000 — 1999/
0255(CNS)) — Fiskeriudvalget
Ordferer: Varela Suanzes-Carpegna
(A5-0103/2000)

— Betaenkning om beretning fra Kommissionen til Ridet og Europa-Parlamentet om gennem-
forelsen af Kommissionens forordning nr. 3932/92 om anvendelsen af traktatens artikel 81,
stk. 3 (tidl. artikel 85, stk. 3), pa visse kategorier af aftaler, vedtagelser og samordnet praksis
pa forsikringsomradet (KOM(1999) 192 — C5-0254/1999 — 1999/2183(COS)) — Udvalget
om QBkonomi og Valutaspergsmal
Ordforer: Langen
(A5-0104/2000)

— * Betenkning om forslag til Radets afgorelse om indgdelse af konventionen om fedevarehjzlp
af 1999 pa Det Europwziske Fallesskabs vegne (Hughes-proceduren) (KOM(1999) 308 —
C5-0148/1999 — 1999/0131(CNS)) — Udvalget om Udvikling og Samarbejde
Ordferer: Schierhuber
(A5-0105/2000)

— * Beteenkning om forslag til Radets rammeafgorelse om bekampelse af svig og forfalskning i
forbindelse med andre betalingsmidler end kontanter (KOM(1999) 438 — C5-0066/2000 —
1999/0190(CNS)) — Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender
Ordfgrer: Herman Schmid
(A5-0107/2000)
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* Beteenkning om forslag til Rédets forordning om stette til visse enheder, som det interna-
tionale samfund etablerer efter konflikter til at sikre den civile administration af visse regioner
i en overgangsperiode og gennemferelse af fredsaftaler (KOM(2000) 95 — C5-0118/2000 —
2000/0042(CNS)) — Budgetudvalget

Ordferer: Laschet

(A5-0111/2000)

*** Henstilling vedrerende forslag til Radets afgerelse om indgdelse af aftalen mellem Det
Europiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweiziske Forbund
pa den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000) om

L. fri bevagelighed for personer (9748/1999 — C5-0197/2000 — 1999/0103(AVC));

I1. lufttransport (9749/1999 — C5-0198/2000 — 1999/0104(AVC));

III. godstransport og personbefordring med jernbane og ad landevej (9750/1999 — C5-0199/
2000 — 1999/0105(AVC));

IV. videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem Det Europziske Feellesskab og Det Euro-
paiske Atomenergifeellesskab pd den ene side og Det Schweiziske Forbund pd den anden
(9751/1999 — C5-0200/2000 — 1999/0106(AVC));

V. visse aspekter af offentlige kontrakter (9752/1999 — C5-0201/2000 — 1999/0107(AVC));
VI. handel med landbrugsprodukter (9753/1999 — C5-0202/2000 — 1999/0108(AVC));
VIL gensidig anerkendelse af overensstemmelsesvurdering (9755/1999 — C5-0203/2000 —
1999/0109(AVC)) — Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi

Ordferer: Carraro

(A5-0118/2000)

eb) folgende indstilling ved andenbehandling:

** I Indstilling ved andenbehandling om Radets fxlles holdning fastlagt med henblik pa
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv om visse retlige aspekter af infomations-
samfundstjenester navnlig elektronisk handel i det indre marked (»Direktivet om elektronisk
handel) (14623/1/1999 — C5-0099/2000 — 1998/0325(COD)) — Udvalget om Retlige
Anliggender og Det Indre Marked

Ordferer: Palacio Vallelersundi

(A5-0106/2000)

f)  fra medlemmerne folgende mundtlige foresporgsel (forretningsordenens artikel 42) af::

— Pomés Ruiz for PPE-DE-Gruppen til Kommissionen om udnavnelse af hgjtstdende tjenestemeaend i
Kommissionen (B5-0218/2000/andr.1).

7. Skriftlige erkleringer (forretningsordenens artikel 51)

Formanden meddelte, at skriftlig erkleering nr. 1/2000 ikke havde opndet det fornedne antal underskrifter,
og derfor bortfaldt i henhold til forretningsordenens artikel 51, stk. 5.

8. Dagsorden

Formanden mindede om, at arbejdsplanen var fastlagt (protokollen af 10. april 2000, punkt 6).

Hun meddelte, at hun havde modtaget folgende oplysninger vedrerende denne medeperiode.

Onsdag

— meddelelse fra Kommissionen om afgerelser truffet pd dens mede samme dag ville blive afgivet af
Schreyer og omhandle revision af de finansielle overslag

— kL. 16 var der opfert en afstemningstid for de afstemninger, der blev udsat fredag den 14. april 2000,
jf. forretningsordenens artikel 126, stk. 3, og det drejede sig om betenkning af Pesdld (A5-0081/
2000), betenkning af Maat (A5-0074/2000), forslag til beslutning om hungersngd i Etiopien, og
betaenkning af Thyssen (A5-0077/2000).
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Torsdag

— LIBE havde anmodet om forleengelse af fristen for sendringsforslag og fzlles beslutningsforslag vedre-
rende Echelon-systemet til torsdag den 11. maj kl. 18.00. Afstemningen var derfor udsat til naeste
medeperiode.

9. Revision af de finansielle overslag (meddelelse fra Kommissionen)

Naste punkt pa dagsordenen var meddelelse fra Kommissionen om afgerelser truffet pa dens mede samme
dag.

Schreyer, medlem af Kommissionen, afgav en meddelelse om revision af de finansielle overslag.

Talere for at stille spargsmdl, som Schreyer besvarede et efter et: Wynn, Bourlanges, Graefe zu Baringdorf,
Virrankoski, Manisco og Keppelhoff-Wiechert.

Formanden erklarede dette punkt for afsluttet.

FORSADE: Ingo FRIEDRICH
nestformand
AFSTEMNINGSTID

De afstemninger, der var opfert under denne afstemningstid, var sager, der var blevet udsat fra medet den
14. april 2000, jf. forretningsordenens artikel 126, stk. 3.

10. Den faelles markedsordning for malk og mejeriprodukter (eksportrestitutio-
ner) * (afstemning)

Betaenkning af Pesild — A5-0081/2000
(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(1999) 631 — C5-0339/1999 — 1999/0254(CNS):
Parlamentet godkendte Kommissionens forslag (»Vedtagne tekster, punkt 1).
FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning ved AN (PPE-DE) (»Vedtagne tekster«, punkt 1).

11. Den felles markedsordning for malk og mejeriprodukter (feellesskabsstotte)
* (afstemning)

Betaenkning af Maat — A5-0074/2000
(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(1999) 608 — C5-0047/2000 — 1999/0246(CNS):

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-3 og 6 og 7 under et; 8; 4; 12/andr. (1. del) ved VE (238 for, 201 imod,
15 hverken/eller); 12/endr. (2. del)

/Endringsforslag, der blev forkastet: 9 ved VE (197 for, 243 imod, 11 hverken/eller); 10
AEndringsforslag, der bortfaldt: 5

AEndringsforslag, der var annulleret: 11
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Opdelt afstemning:

nr. 12[endr. (ELDR):
1. del: indtil: »... malkeindhold«
2. del: resten

Parlamentet godkendte det sdledes andrede kommissionsforslag (»Vedtagne tekster«, punkt 2).
FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning (»Vedtagne tekster«, punkt 2).

12. Hungersned i Etiopien (afstemning)

Forslag til beslutning B5-0345, 0348, 0360, 0392 og 0395/2000
(Simpelt flertal pakreevet)

FORSLAG TIL FALLES BESLUTNING B5-0345/1999 (erstatter B5-0345, 0348, 0360, 0392 og 0395/
2000):

af folgende medlemmer:

Corrie og Johan Van Hecke for PPE-DE-Gruppen

Van den Berg og Carlotti for PSE-Gruppen

Van den Bos for ELDR-Gruppen

Bautista Ojeda m.fl. for Verts/ALE-Gruppen

Miranda, Boudjenah, Sylla og Fiebiger for GUE/NGL-Gruppen
Muscardini og Collins for UEN-Gruppen

Parlamentet vedtog beslutningen (»Vedtagne tekster«, punkt 3).

13. Retningslinier for vertikale begransninger (afstemning)

Betaenkning af Thyssen — A5-0077/2000
(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

AEndringsforslag, der blev forkastet: 2 ved VE (212 for, 223 imod, 18 hverken/eller); 3/@ndr.; 4[endr.; 1 ved
VE (216 for, 228 imod, 14 hverken/eller)

Taler:

— Thyssen, ordferer, ved afstemningens begyndelse, om @ndringsforslagene.
Seerskilt afstemning: punkt 5, litra a): vedtaget ved VE (258 for, 136 imod, 54 hverken/eller)

Parlamentet vedtog beslutningen (»Vedtagne tekster«, punkt 4).

*

Stemmeforklaring:

Betaenkning af Pesild — A5-0081/2000

— mundtligt: Fatuzzo

Betaenkning af Maat — A5-0074/2000
— mundtligt: Fatuzzo

—  skriftligt: Caudron; Darras; Malmstrom, Paulsen, Olle Schmidt; Wyn; Figueiredo



C 41/8

De Europeiske Fallesskabers Tidende

7.2.2001

Onsdag, den 3. maj 2000

Medlemmer, som ikke havde deltaget i afstemningerne — Meddelte afstemningsrettelser og/eller -hensigter:

Carnero Gonzdlez havde meddelt, at han kun havde kunnet deltage i den sidste afstemning, fordi hans fly
var forsinket.

Betaenkning af Pesild — A5-0081/2000

— lovgivningsmeassig beslutning
Havde villet stemme for: Bodrato, Bourlanges, Bushill-Matthews, Cocilovo, Corbett, Ferrer, Gronfeldt
Bergman, Hansch, Kindermann, Korakas, Oostlander, Torres Marques, Vidal-Quadras Roca, Wieland

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

14. Transeuropziske net (irsberetning 1998) (forhandling)

Hatzidakis forelagde den betankning, han havde udarbejdet for Udvalget om Regionalpolitik, Transport og
Turisme om beretning fra Kommissionen til Rddet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget om transeuropaiske net — arsberetning 1998 i medfer af artikel 16 i forord-
ning nr. 2236/95 om generelle regler for Fallesskabets finansielle stotte inden for transeuropeiske net
(KOM(1999) 410 — C5-0010/2000 — 2000/2004(COS)) (A5-0076/2000).

Talere: Sbarbati, ordferer for udtalelse fra Budgetudvalget, Ebner, for PPE-DE-Gruppen, Hannes Swoboda
for PSE-Gruppen, Pohjamo for ELDR-Gruppen, Schroedter for Verts/ALE-Gruppen, Meijer for GUE/NGL-
Gruppen, Collins for UEN-Gruppen, Dupuis, TDI-Gruppen, Esclopé for EDD-Gruppen.

FORSZADE: José PACHECO PEREIRA

nestformand

Talere: Raschhofer, losgenger, Jarzembowski, Mastorakis, Nogueira Romdn, Vachetta, Schierhuber, Torres
Marques, Messner, Cauquil, Sudre, Blak, Stenmarck, og de Palacio, nestformand i Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 14.

15. Luftfartsindustrien (forhandling)

Sterckx forelagde den betenkning, han havde udarbejdet for Udvalget om Regionalpolitik, Transport og
Turisme om Kommissionens meddelelse til Radet, Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg
og Regionsudvalget om den europziske luftfartsindustri: fra det indre marked til globale udfordringer
(KOM(1999) 182 — €5-0110/1999 — 1999/2113(COS)) (A5-0075/2000).

Talere: Foster, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser,
Forskning og Energi, Ingo Schmitt for PPE-DE-Gruppen.

FORSADE: Gérard ONESTA

nestformand

Talere: Wiersma for PSE-Gruppen, Lucas for Verts/ALE-Gruppen, Meijer for GUE/NGL-Gruppen, Speroni,
TDI-Gruppen, Van Dam for EDD-Gruppen, Jarzembowski, Simpson, Ortuondo Larrea, Korakas, Esclopé,
Johan Van Hecke, Savary, Vachetta, og de Palacio, nastformand i Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 15.
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16. Udnavnelse af hojtstiende tjenestemaend i Kommissionen (forhandling)

Neaste punkt pd dagsordenen var mundtlig foresporgsel stillet af Pomés Ruiz for PPE-DE-Gruppen til
Kommissionen om udnavnelse af hejtstdende tjenestemeend i Kommissionen (B5-0218/2000).

Pomés Ruiz begrundede den mundtlige foresporgsel.
Kinnock, medlem af Kommissionen, besvarede forespergslen.

Taler: Harbour for PPE-DE-Gruppen.

FORSADE: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

nestformand

Talere: Van den Berg for PSE-Gruppen, Sterckx for ELDR-Gruppen, Hautala for Verts/ALE-Gruppen, Del-
I'Alba, TDI-Gruppen, Morgan, Dybkjar og Kinnock.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: 17. maj 2000.

17. Retlige aspekter af elektronisk handel ***II (forhandling)

Palacio Vallelersundi fremlagde den indstilling ved andenbehandling, hun havde udarbejdet for Udvalget
om Retlige Anliggender og Det Indre Marked om Radets falles holdning med henblik pd vedtagelse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om visse retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig
elektronisk handel, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel) (14263/1/1999 — C5-0099/
2000 — 1998/0325(COD)) (A5-0106/2000).

Talere: Lehne for PPE-DE-Gruppen, Berger for PSE-Gruppen og Wallis for ELDR-Gruppen.

FORSADE: Joan COLOM I NAVAL

nestformand

Talere: MacCormick for Verts/ALE-Gruppen, Harbour, McCarthy, Plooij-van Gorsel, Ahern, Fiori, Ceders-
chiold, Niebler, Inglewood, Ridruejo, Karas, Kauppi, og Bolkestein, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 8.

18. Fadevarehjaelp 1999 * (forhandling)

Schierhuber forelagde den rapport, hun havde udarbejdet for Udvalget om Udvikling og Samarbejde om
forslag til Rddets afgorelse om indgdelse af konventionen om fedevarehjeelp af 1999 pd Det Europziske
Feellesskabs vegne (KOM(1999) 308 — C5-0148/1999 — 1999/0131(ACC)) (A5-0105/2000).

Ordferer for udtalelsen (Hughes-proceduren): Maes (ITRE)

Talere: Maes, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser,
Forskning og Energi, Corrie for PPE-DE-Gruppen, Kinnock for PSE-Gruppen, Van den Bos for ELDR-Grup-
pen, Fiebiger for GUE/NGL-Gruppen, Laguiller, Fiori, og Fischler, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 11.
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19. Bistand til hjemstedsfordrevne i udviklingslandene i Latinamerika og
Asien **#] (forhandling)

Deva forelagde den rapport, han havde udarbejdet for Udvalget om Udvikling og Samarbejde om forslag til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning om forlengelse af gyldighedsperioden for Ridets forordning (EF)
nr. 443/97 om foranstaltninger pd omradet bistand til hjemstedsfordrevne i udviklingslandene i Asien og
Latinamerika (KOM(1999) 443 — C5-0146/1999 — 1999/0194(COD)) (A5-0065/2000).

Taler: Howitt for PSE-Gruppen.

FORSADE: James L.C. PROVAN

neestformand

Talere: Dybkjeer, naesformand i Udvalget om Udvikling og Samarbejde, for ELDR-Gruppen, Maes for Verts|
ALE-Gruppen, Belder for EDD-Gruppen, Paisley, lesgenger, Blak, og Patten, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 9.

20. Aftaler EF/Schweiz *** (forhandling)

Carraro forelagde den henstilling, han havde udarbejdet for Udvalget om Industripolitik, Eksterne @kono-
miske Forbindelser, Forskning og Energi om forslag til Radets afgarelse om indgdelse af aftaler mellem Det
Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweiziske Forbund pé den anden
side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — €5-0204/2000) om

L. fri bevaegelighed for personer (9748/1999 — C5-0197/2000 — 1999/0103(AVQ));

IL. lufttransport (9749/1999 — C5-0198/2000 — 1999/0104(AVC));

II. godstransport og personbefordring med jernbane og ad landevej (9750/1999 — (C5-0199/2000 —
1999/0105(AVO));

IV. videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem Det Europaiske Feellesskab og Det Europziske Atom-
energifeellesskab pa den ene side og Det Schweiziske Forbund pd den anden (9751/1999 — C5-0200/2000
— 1999/0106(AVO));

V. visse aspekter af offentlige kontrakter (9752/1999 — C5-0201/2000 — 1999/0107(AVCQ));

VI. handel med landbrugsprodukter (9753/1999 — €5-0202/2000 — 1999/0108(AVC));

VIL. gensidig anerkendelse af overensstemmelsesvurdering (9755/1999 — (€5-0203/2000 — 1999/
0109(AVC)) (A5-0118/2000).

Talere: Andersson, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder og Retlige og
Indre Anliggender, Grosch, ordferer for udtalelse fra Udvalget om Regionalpolitik, Transport og Turisme,
Bosch for PSE-Gruppen, Vdyrynen for ELDR-Gruppen, Linkohr, Riibig, og Patten, medlem af Kommis-
sionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 10.

21. Supplerende makrofinansiel bistand til Moldova * (forhandling)

Matikainen-Kallstrom forelagde den betenkning, hun havde udarbejdet for Udvalget om Industripolitik,
Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi om forslag til Rédets afgerelse om supplerende
makrofinansiel bistand til Moldova (KOM(1999) 516 — C5-0261/1999 — 1999/0213(CNS)) (A5-0082/
2000).

Talere: Seppénen, ordferer for udtalelse fra Budgetudvalget, Schwaiger for PPE-DE-Gruppen, Paasilinna for
PSE-Gruppen, Pohjamo for ELDR-Gruppen, Belder for EDD-Gruppen, Sacrédeus, og Solbes Mira, medlem
af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 4.5.2000, punkt 12.
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22. Dagsorden for naste mode

Formanden meddelte, at dagsordenen for medet den felgende dag var fastsat ("Dagsorden« PE 289.395/
OJJE).

23. Haevelse af modet

Formanden haevede medet kl. 22.55.

Guido Podesta

Julian Priestley
nestformand

generalsekretcer
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TILSTEDEV £ARELSESLISTE

Folgende skrev under:

Abitbol, Agag Longo, Ahern, Ainardi, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andrews, Angelilli,
Aparicio Sanchez, Attwooll, Auroi, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bakopoulos, Balfe, Baltas,
Banotti, Baron Crespo, Bautista Ojeda, Bayrou, Beazley, Belder, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Bosch, Bonde, Bonino,
Bordes, van den Bos, Boselli, Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bowe, Bowis, Bradbourn, Breyer, Brie,
Buitenweg, Bullmann, Bushill-Matthews, Busk, Butel, Callanan, Camisén Asensio, Campos, Camre,
Carlotti, Carlsson, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Casini, Caudron, Cauquil,
Cederschiold, Celli, Cercas, Cesaro, Ceyhun, Chichester, Clegg, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Collins,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Cornillet, Corrie, Cossutta, Costa Raffacle, Costa Neves, Cofiteaux, Cox,
Crowley, Cunha, Cushnahan, van Dam, Damido, Darras, Dary, Daul, De Clercq, Decourriere, Dell’Alba,
Della Vedova, De Mita, Deprez, De Rossa, de Sarnez, Désir, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Ducarme, Dithrkop Dithrkop, Duff, Dupuis, Dybkjer, Ebner, Elles, Eriksson, Esclopé,
Esteve, Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Firm, Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernindez
Martin, Ferreira, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Fitto, Flautre, Flemming, Flesch, Folias, Fontaine,
Ford, Formentini, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Frahm, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gahrton, Galeote
Quecedo, Gallagher, Garaud, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga
Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Giannakou-Koutsikou, Gill, Gillig,
Glante, Glase, Gobbo, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu
Baringdorf, Graca Moura, Groner, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Guy-Quint,
Haarder, Hansch, Hager, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Hautala, Heaton-Harris, Hedkvist Petersen,
Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Hieronymi, Honeyball, Hortefeux, Howitt, Hudghton, Hughes, van
Hulten, Hulthén, Hume, Hyland, livari, Ilgenfritz, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres, Junker, Karamanou,
Karas, Katiforis, Kaufmann, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kindermann, Kinnock, Kirkhope,
Klamt, Klaf}, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Krivine, Kronberger, Kuhne, van der Laan, Lage, Lagendijk, Laguiller, Lalumieére,
Lamassoure, Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, La Perriere, Laschet, Lavarra, Lehne,
Leinen, Le Pen, Linkohr, Lisi, Lucas, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy,
MacCormick, McKenna, McNally, Madelin, Maes, Maij-Weggen, Malliori, Malmstrom, Manders, Manisco,
Mann Erika, Mann Thomas, Mantovani, Marinho, Marini, Markov, Marques, Marset Campos, Martelli,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez, Martinez Martinez, Mastella, Mastorakis,
Mathieu, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Medina Ortega, Meijer, Méndez
de Vigo, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Miranda,
Mombaur, Montfort, Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Morgantini, Morillon, Miiller Rosemarie, Mulder,
Murphy, Muscardini, Musotto, Musumeci, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Naranjo Escobar,
Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Nobilia, Nogueira Romén, Novelli, Obiols i Germa,
Ojeda Sanz, Okking, Olsson, Onesta, Oostlander, Ortuondo Larrea, Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti,
Pack, Paisley, Palacio Vallelersundi, Pannella, Papayannakis, Parish, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez
Royo, Perry, Pesild, Piecyk, Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant,
Poli Bortone, Pomés Ruiz, Poos, Prets, Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queir6, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Read, Redondo Jiménez, Reis, Ribeiro e
Castro, Ridruejo, Ries, Riis-Jorgensen, Rod, Rodriguez Ramos, de Roo, Rothe, Roure, Rovsing, Riibig,
Ruffolo, Rutelli, Sacrédeus, Saifi, Saint-Josse, Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sinchez Garcia,
Sandbak, Sanders-ten Holte, Santer, Sartori, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Sbarbati, Scallon,
Scapagnini, Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt,
Schnellhardt, Schorling, Schori, Schroder Jirgen, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seguro, Seppinen,
Sichrovsky, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet, Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souchet, Souladakis,
Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Stockton,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Swiebel, Swoboda, Sylla, Tajani, Tannock, Terrén i Cusi, Theato,
Theonas, Theorin, Thomas-Mauro, Thorning-Schmidt, Thors, Thyssen, Torres Marques, Trakatellis,
Trentin, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vachetta, Viyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Van Brempt,
Vander Taelen, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varaut, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Vattimo, Veltroni, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vinci, Virrankoski,
Wallis, Walter, Watts, Wenzel-Perillo, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiebenga, Wieland, Wiersma,
Wijkman, von Wogau, Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener.
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RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRAB

Betaenkning af Pesili A5-0081/2000
Beslutning

Ja-stemmer: 402
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Beysen, Busk, Clegg, Cox, De Clercq, Ducarme, Duff, Dybkjer, Esteve, Formentini,
Gasoliba i Bohm, Haarder, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Olsson,
Paulsen, Pesild, Pohjamo, Procacci, Ries, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Vidyrynen, Virrankoski

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Cossutta, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Morgantini, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sylla, Theonas, Uca, Vachetta, Vinci

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Banotti, Beazley, Bowis, Bradbourn,
Callanan, Camisoén Asensio, Carlsson, Casini, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa
Raffaele, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Ebner, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fiori, Fitto,
Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-
Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca
Moura, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hieronymi, Hortefeux, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt,
Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Madelin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Matikainen-Kallstr6m, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz, Pack, Palacio
Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Saifi,
Santer, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen,
Viceconte, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zacharakis, Zappala, Zimmerling

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Blak,
Bosch, Boselli, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbey, Damido, Darras, Dary, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Ettl,
Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Groner, Guy-Quint,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Izquierdo Collado, Junker,
Karamanou, Katiforis, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lavarra, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Pérez Royo,
Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Read, Rodriguez Ramos, Rothe, Roure, Ruffolo, Sauquillo Pérez del Arco,
Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Seguro, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Veltroni, Walter, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Wynn, Zorba

TDI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez, Vanhecke

UEN: Berlato, Berthu, Camre, Gallagher, La Perriere, Montfort, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e
Castro, Souchet, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Auroi, Bautista Ojeda, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Cohn-Bendit, Echerer, Evans Jillian, Flautre,
Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Knorr Borras, Kreissl-Dorfler, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod,
de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-stemmer: 3

NI: Kronberger, Raschhofer, Sichrovsky

Hverken eller: 18
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu, Okking, Saint-Josse, Sandbak
GUE/|NGL: Bordes, Cauquil, Krivine, Laguiller
NI: Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Sartori

TDI: Pannella, Speroni, Turco
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VEDTAGNE TEKSTER

1. Den falles markedsordning for melk og mejeriprodukter
(eksportrestitutioner) *

A5-0081/2000

Forslag til Ridets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den felles markeds-
ordning for melk og mejeriprodukter (KOM(1999) 631 — C5-0339/1999 — 1999/0254(CNS))

Forslaget godkendt.

Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om forslag til Ridets forordning om @ndring
af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den falles markedsordning for melk og mejeriprodukter
(KOM(1999) 631 — C5-0339/1999 — 1999/0254(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(1999) 631) (),
— hert af Radet, jf. traktatens artikel 36 og 37 (C5-0339/1999),

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A5-0081/2000),

1.  godkender Kommissionens forslag;

2. opfordrer Ridet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

3. anmoder Ridet om fornyet hering, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i vesentlig grad;

4. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

() EFT C 89 E af 28.3.2000, s. 31.
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2. Den falles markedsordning for maelk og mejeriprodukter

(feellesskabsstotte) *

A5-0074/2000

Forslag til Ridets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den falles markeds-
ordning for malk og mejeriprodukter (KOM(1999) 608 — C5-0047/2000 — 1999/0246(CNS))

Forslaget @ndret som folger:

KOMMISSIONENS FORSLAG (1)

/NDRINGER

(Andring 1)
Betragtning 1

(1) Ifelge artikel 14 i Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den falles markedsordning for malk og
mejeriprodukter ydes der fellesskabsstotte til levering af visse
forarbejdede mejeriprodukter til skoleelever med henblik pd at
fremme malkeforbruget blandt unge. En evaluering af denne
foranstaltning har vist, at skolemalksordningen har en vis
begranset virkning pd balancen pd markedet for mejeriproduk-
ter. Det fremhaves yderligere i evalueringen, at hvis foranstalt-
ningen afskaffedes, og medlemsstaterne skulle beaere udgifterne
til levering af subsidieret meelk til skolebern, ville leverancerne
af malk og forbruget af mejeriprodukter i skolerne falde
yderligere. Det er derfor i overensstemmelse med mélene for
den felles landbrugspolitik at viderefore ordningen, men med
en nedsettelse af EU’s stotte.

(1) Ifelge artikel 14 i Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den falles markedsordning for meelk og
mejeriprodukter ydes der fellesskabsstotte til levering af visse
forarbejdede mejeriprodukter til skoleelever med henblik pé at
fremme malkeforbruget blandt unge. En evaluering af denne
foranstaltning har vist, at skolemalksordningen har en vis
begraenset virkning pd balancen pd markedet for mejeriproduk-
ter. Det fremhaeves yderligere i evalueringen, at hvis foranstalt-
ningen afskaffedes, og medlemsstaterne skulle beere udgifterne
til levering af subsidieret melk til skolebern, ville leverancerne
af malk og forbruget af mejeriprodukter i skolerne falde
yderligere. Det er derfor i overensstemmelse med mélene for
den falles landbrugspolitik at viderefere ordningen.

(Andring 2)
Betragtning 2a (ny)

(2a) Medlemsstaternes stigende ansvar for finansieringen,
forskellige kostvaner i de forskellige regioner i EU og
overholdelse af narhedsprincippet nedvendigger en
storre fleksibilitet i forbindelse med de mejeriprodukter,
der indgér i programmet.

(&ndring 3)
Betragtning 2b (ny)

(') EFT C 89 E af 28.3.2000, s. 32.

(2b) Muligheden af at udforme en metode, siledes at
statten knyttes til engrosprisen for det pigeldende meje-
riprodukt, ber overvejes.
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ZENDRINGER

(Andring 8)
Betragtning 2c og 2d (nye)

(2¢) Muligheden for at knytte EU’s bidrag til mejeripro-
dukter til andre bestanddele end fedt ber udnyttes.

(2d) EU’s bidrag ber baseres pa forbruget pr. elev, hvil-
ket vil sikre den enskede forenkling af programmet.

(&ndring 4)
ARTIKEL 1
Artikel 14, stk. 1 (forordning (EF) nr. 1255/1999)

1.  Der ydes stotte til uddeling til skoleelever af visse forar-
bejdede mejeriprodukter henherende under KN-kode 0401,
0403, 0404 90, 0406 og 2202 90, dog hgjst til 0,25 | mel-
keakvivalent pr. elev om dagen.

1. Der ydes statte til uddeling til skoleelever af visse forar-
bejdede mejeriprodukter henherende under KN-kode 0401,
0403, 0403 90 91 (drikkeyoghurt), 0404 90, 0406 og
2202 90 og 2202 90 95 (meelkedrik), dog hgjst til 0,25 1
melkexkvivalent pr. elev om dagen. Kommissionen sikrer,
at de produkter, hvortil der kan ydes stotte som led i
ordningen, stilles til ridighed for skoleborn i medlems-
staterne.

(&ndring 12/@ndr.)

ARTIKEL 1
Artikel 14, stk. 2 (forordning (EF) nr. 1255/1999)

2. For sedmelk andrager EU’s bidrag til stettens finansiering
50% af indikativprisen for melk. For andre mejeriprodukter
fastszttes stotten under hensyn til de pdgaldende produkters
malkeindhold.

2. For sedmelk andrager EU’s bidrag til stettens finansiering
75% af indikativprisen for melk. For andre mejeriprodukter
fastseettes stotten under hensyn til de pagaldende produkters
melkeindhold. Det skal sikres, at stottens omfang forbliver
uzndret.

(Andring 6)
ARTIKEL 1
Artikel 14, stk. 3 (forordning (EF) nr. 1255/1999)

3. Udbetalingen af EU’s stotte er afhaengig af, at medlemsstaterne
bidrager med mindst samme belob som EU. Medlemsstaterne kan
finansiere hele eller en del af deres bidrag af belob, der opkreeves i
mejerisektoren pd deres omrdde.

Udgar.

(Andring 7)
ARTIKEL 1
Artikel 14, stk. 3a (nyt) (forordning (EF) nr. 1255/1999)

3a. Som supplement til fellesskabsstotten kan med-
lemsstaterne yde national stette til uddeling af de i stk. 1
anforte produkter til skoleelever.
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Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om forslag til Ridets forordning om andring
af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den falles markedsordning for melk og mejeriprodukter
(KOM(1999) 608 — C5-0047/2000 — 1999/0246(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(1999) 608) (),
— hert af Radet, jf. EF-traktatens artikel 36 og 37 (C5-0047/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter og udtalelse fra
Budgetudvalget (A5-0074/2000),

1. godkender det siledes endrede forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at aendre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-traktatens artikel
250, stk. 2;

3. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

4. anmoder Ridet om fornyet hering, hvis det agter at eendre Kommissionens forslag i vaesentlig grad;

5.  pélaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

() EFT C 89 E af 28.3.2000, s. 32.

3. Hungersneden i Etiopien

B5-0345, 0348, 0360, 0392 og 0395/2000

Europa-Parlamentets beslutning om hungersneden i Etiopien

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om landene pé Afrikas Horn,

A. der henviser til, at nasten 16 mio. mennesker pd Afrikas Horn er i fare for at de pa grund af hun-
gersngd og torke,

B. der henviser til, at manglende nedber i de seneste ar har bevirket, at fodevarelagrene nasten er
udtemt, og har medfert en alvorlig forveerrelse af underernaringen, som bernene forst bliver ofre for,

C. der henviser til, at Etiopiens gkonomi overvejende bygger pd landbrug, som tegner sig for ca. 80 % af
landets BNP og for 85 % af dets eksportindtagter, mens det beskeftiger 85 % af befolkningen,

D. der henviser til, at den kroniske fodevaremangel i omrédet er blevet forvarret af den seneste terke, og
at en yderligere forvaerring af fedevaresituationen er sandsynlig, da den lokale landbrugsproduktion er
gdet drastisk ned, og at mange landbrugere er blevet tvunget til at selge deres kreaturer og opgive
deres marker for at preve at sege deres udkomme og deres fode andre steder,

E. der henviser til, at Kommissionen har planer om at levere 432 000 t fodevarehjelp til Etiopien, hvilket
udger over halvdelen af den officielle etiopiske anmodning pad 821 000 t,
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F.  der henviser til, at al fodevarehjelp ber distribueres gennem ngo’er for at sikre, at den ndr frem til den
sultende befolkning,

G. der henviser til, at Etiopien har veeret inddraget i en blodig grensekonflikt med Eritrea siden maj
1998, som omleder knappe ressourcer til nedhjelp og udvikling til militeret,

H. der henviser til, at behovet for humaniter bistand pd Afrikas Horn er enormt og bade omfatter fode-
varer, drikkevand, medicin og vaccine til bernene for at undgd epidemier,

1. opfordrer Den Europiske Union, dens medlemsstater og de internationale organisationer til gjeblik-
keligt at imgdekomme anmodningerne om hjalp fra omrédet, iseer om fodevare- og sundhedsbistand;

2. opfordrer Etiopiens og Eritreas myndigheder til at gore alt for at lgse deres konflikt inden for
rammerne af OAU og samtidig at indstille alle militeere aktiviteter og i stedet anvende deres logistiske
kapacitet og deres menneskelige ressourcer til at finde konkrete og gjeblikkelige lgsninger til fordel for
befolkningen;

3. opfordrer Kommissionen til ngje at overvige de nedlidende befolkningers fodevarebehov og til at
sikre en snaver samordning af fedevareleverancerne med de evrige donorer for at undga overbelastning
af havnene og tilfartsvejene;

4. opfordrer alle regeringer pd Afrikas Horn, iser Etiopiens og Eritreas regeringer, til i enhver henseende
at samarbejde om transport og leverancer af fedevarehjalp, iser ved at tillade leverancer gennem alle
havne i omrédet;

5. opfordrer Kommissionen, medlemsstaterne og de internationale organisationer til at yde finansiel
stotte, som rakker lengere end selve nodhjlpsfasen, og som skal vere henvendt til landbrugerne, sd de
igen kan dyrke deres jord og kebe kreaturer;

6.  opfordrer Kommissionen til — ndr nedhjelpssituationen er overstiet — at gennemfere en omfattende
politik for styrkelse af fodevaresikkerheden i omrédet, navnlig ved at @ge selvforsyningen baseret pd den
lokale produktion og indkeb;

7. opfordrer regeringerne i omradet og serlig den etiopiske regering til at fore en politik for baeredygtig
udvikling pé landbrugsomradet, sd landbrugerne kan investere i deres jord og skaffe sig deres udkomme;

8.  opfordrer Kommissionen og Rédet til at forbedre forvarslingssystemet til kontrol med folsomme
omrader, hvor der kan opstd hungersned, for at muliggere en hurtigere aktion og forebygge katastrofe-
situationer;

9.  péalagger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, medlemsstaternes regerin-
ger, regeringerne i Etiopien og Eritrea samt til IGAD (Inter-Governmental Authority on Development).

4. Retningslinjer for vertikale begraensninger

A5-0077/2000

Europa-Parlamentets beslutning om udkast til retningslinjer for vertikale begransninger (C5-0009/
2000 — 2000/2003(COS))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til meddelelse i henhold til artikel 5 i Rddets forordning nr. 19/65/EQF af 2. marts 1965
om anvendelsen af traktatens artikel 81, stk. 3, pa kategorier af aftaler og samordnede praksis, del 2:
retningslinjer for vertikale begreensninger (') (C5-0009/2000),

(") EFT C 270 af 24.9.1999, s. 7 og 12.
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der henviser til sin beslutning af 18. juli 1997 om Kommissionens grenbog om vertikale begransnin-
ger i EU’s konkurrencepolitik ('),

der henviser til sin udtalelse af 15. april 1999 om forslag til Ridets forordning om andring af forord-
ning nr. 19/65/EQF om anvendelse af bestemmelserne i traktatens artikel 85, stk. 3, pa kategorier og
aftaler og samordnet praksis og forslag til Ridets forordning om andring af forordning nr. 17, ferste
forordning om anvendelse af bestemmelserne i traktatens artikel 85 og 86 (3),

der henviser til sin beslutning af 18. januar 2000 om Kommissionens hvidbog om modernisering af
gennemforelsesbestemmelserne til EF-traktatens artikel 85 og 86 (KOM(1999) 101 — C5-0105/
1999) (),

der henviser til Kommissionens meddelelse om aftaler med handelsreprasentanter om enereprasenta-
tion fra 1962 (4,

der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 2790/1999 af 22. december 1999 om anvendelse
af EF-traktatens artikel 81, stk. 3, pa kategorier af vertikale aftaler og samordnet praksis (°),

der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

der henviser til beteenkning fra Udvalget om @konomi og Valutaspergsmal (A5-0077/2000),

der henviser til, at disse retningslinjer (i det folgende kaldet »retningslinjerne«) er et dokument, hvor-
med Kommissionen angiver den fremgangsmdde, den vil anvende i forbindelse med anvendelsen af
artikel 81 pa vertikale aftaler i lyset af de @ndrede lovrammer,

der henviser til, at der pd dette stade ikke kreeves en formel udtalelse fra Europa-Parlamentet, fordi
lovgivningsproceduren allerede er afsluttet, men at Kommissionen har tilkendegivet, at den gerne vil
kende Europa-Parlamentets holdning til det pagaldende spergsmadl,

der henviser til, at Parlamentet tillige har givet Kommissionen meddelelse om sin holdning til forslaget
til gruppefritagelsesforordningen om anvendelse af traktatens artikel 81, stk. 3 pd kategorier af verti-
kale aftaler og samordnet praksis (°) i en skrivelse til kommissar Monti (7),

der henviser til, at de grundleeggende politiske afgerelser allerede er blevet truffet, og at de bla. er
forankret i den nye gruppefritagelsesforordning,

der henviser til, at Parlamentet derfor mé begranse sig til bemarkninger om retningslinjernes indhold
og formulering,

der henviser til, at Kommissionens konkurrencepolitik over for vertikale aftaler pd den ene side tager
sigte pé at bevare konkurrencen og dermed bidrager til forbrugernes velfeerd og en effektiv tildeling af
ressourcer og pa den anden side skal fremme markedsintegrationen ud fra den grundtanke, at virk-
somhederne ikke ber skabe nye individuelle barrierer mellem medlemsstaterne, hvor det er lykkedes at
fa fjernet de statslige barrierer,

der henviser til, at Kommissionens nye retningslinjer for vertikale begransninger, hvori den @kono-
miske analyse og anerkendelsen af markedskrafterne indtager en dominerende plads, er en substantiel
@ndring i forhold til det tidligere formelt set mere sammenhangende system, og at det derfor er ned-
vendigt at finde frem til midler, der tilgodeser retssikkerheden,

der henviser til, at Kommissionens retningslinjer udelukkende vedrerer vertikale aftaler om
produktions- eller distributionskader for varer eller tjenester,

S

]

=
ool

EFT C 286 af 22.9.1997, 5. 347.

EFT C 219 af 30.7.1999, s. 422.

Vedtagne tekster af denne dato, punkt 9.

EFT B 139 af 24.12.1962, s. 2921.

EFT L 336 af 29.12.1999, s. 21.

EFT C 270 af 24.9.1999, s. 7.

Skrivelse fra formanden for Udvalget om @konomi og Valutaspergsmél og ordfereren til kommisser Monti vedre-
rende forslag til gruppefritagelsesforordning om anvendelse af traktatens artikel 81, stk. 3, pd kategorier af vertikale
aftaler og samordnet praksis, PE 229.816.
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1. tilslutter sig Kommissionens initiativ til at offentliggere retningslinjer om anvendelse af artikel 81,
fordi virksomhederne derved rader over et instrument, der giver dem mulighed for at bedemme deres
vertikale aftaler i lyset af den fremgangsmade for politikkens gennemforelse, som Kommissionen har fore-
sldet;

2. konstaterer imidlertid, at virksomhederne ville veere endnu bedre i stand til at foretage denne vurde-
ring, hvis retningslinjerne indeholdt henvisninger til tidligere administrative beslutninger og fast retspraksis;

3. giver udtryk for sin tilfredshed med Kommissionens nye politik for vertikale begraensninger, fordi der
hermed indferes ekonomisk analyse og anerkendelse af markedskrafterne som grundleggende elementer
for vurderingen af de konkurrencemaessige virkninger af distributionsaftaler;

4. fastholder, at der i lyset af den andrede politik er behov for instrumenter, der tilgodeser retssikker-
heden, herunder de retningslinjer, som Kommissionen legger til grund for sin fremgangsmade;

5. mener, at retningslinjerne i al almindelighed er klart og entydigt formulerede, men anmoder dog
Kommissionen om at tage hensyn til folgende bemarkninger:

a) hvad angdr den begransede lgbetid af vertikale aftaler, der indeholder en konkurrenceklausul, burde
retningslinjernes punkt 147 indeholde en bedre fortolkning og konkrete eksempler pa tilfeelde, hvor
leveranderen foretager betydelige investeringer til fordel for keberen; i sddanne tilfelde er det — som
Kommissionen selv erkender i punkt 108, litra b), og punkt 147 — begrundet, at konkurrenceklausu-
lens lebetid er lig med den periode, som investeringerne afskrives over;

b) i retningslinjernes punkt 25 ber det gores klart, hvad der menes med »potentielle konkurrerende virk-
somheder; denne bestemmelse skaber usikkerhed blandt virksomhederne, navnlig fordi de ikke altid er
i stand til at bedemme, hvem deres potentielle konkurrenter er; konkrete eksempler kunne skabe klar-

hed;

¢) i retningslinjernes del 2 vedregrende agentaftaler (punkt 12-21) burde der tages storre hensyn til den
aktuelle gkonomiske realitet, nemlig, at en agent for at gennemfore aftalen korrekt rent faktisk ma
bare en vis finansiel eller skonomisk risiko, som f.eks. bidrag til deekning af reklameomkostninger; i
lyset heraf er det gnskeligt, at Kommissionen reviderer retningslinjernes punkt 17; mener derfor, at det
i retningslinjernes punkt 17 i det mindste ber anferes, at agentens bidrag til daekning af en lille del af
reklamebudgettet ikke pavirker det forhold, at aftalen ikke falder ind under artikel 81, stk. 1;

d) i retningslinjernes punkt 20 anferer Kommissionen, hvorledes den vil bedemme eneagenturaftaler;
Kommissionen overser i den forbindelse den kendsgerning, at de fleste agentaftaler indeholder
eneretsklausuler, uden at markedet af denne grund bliver afskeermet; dette ber geres klarere i punkt
20; Kommissionen burde ogsd undersage, hvorledes den kan kontrollere eventuelle konkurrencebe-
greensende virkninger af sddanne klausuler; af hensyn til virksomhedernes retssikkerhed ber dette
behandles mere dybtgdende; i sin bedemmelse af eneretsklausuler i agenturaftaler ber Kommissionen
pracisere, at man kun ville forfelge de tilfelde, hvor det som felge af anvendelse af agentaftalerne pa
markedet ikke er muligt for en markedsdeltager at finde agenter til at afsmtte vedkommendes
produkter;

e) ipunkt 27 og fodnoten hertil anforer Kommissionen betingelserne for, at vertikale aftaler mellem en
sammenslutning af detailforhandlere og dens medlemmer eller dens leveranderer kan falde ind under
forordningens anvendelsesomrade; det ville vaere hensigtmaessigt, hvis Kommissionen ogsd gjorde det
tydeligt i retningslinjerne, at ndr kun et begranset antal detailhandlere har en omsztning, der over-
stiger teersklen pd 50 mio. euro, vil den generelle vurdering, jf. artikel 81, normalt ikke afvige fra
tilfelde, hvor alle medlemmer respekterer omsaetningstaersklen;

f) i punkt 40 henvises der navnlig til geengs praksis blandt leverandererne for at begrense videresalg
(brug af differentieret meerkning eller serienumre); disse fremgangsmader ber navnlig forfelges, ikke
blot fordi de er konkurrencefjendtlige, men fordi de sedvanligvis anvendes til at forhindre parallelim-
porter med henblik pa at opdele de nationale markeder;



C 41)22

De Europeiske Fallesskabers Tidende

7.2.2001

Onsdag, den 3. maj 2000

g) i punkt 49 ber man precisere de tilfaelde, hvor konkurrenceklausulen kan galde i mere end fem dr,
bortset fra de tilfelde, hvor leveranderen griber til skintransaktioner (gennem fastleeggelse af arealret-
tigheder, brugsret, salg til distributerer med en tilbagekebsaftale osv.) for at forlenge kontraktens
varighed og bidrage til en afskermning af markedet;

h) i punkt 84 vedrerende markeder for reservedele hedder det, at med forbehold af artikel 82 vil det
relevante marked i forbindelse med gruppefritagelsen vere markedet for originaludstyr; det ber
praciseres, i hvilke tilfeelde markedet for reservedele for et mearke udger et saerskilt marked (i overens-
stemmelse med Hugin-dommen), hvorfor artikel 82 ber finde anvendelse, og i hvilke tilfeelde markedet
for originaludstyr ber betragtes som referencemarkedet; under alle omstendigheder ber dette punkt
overvejes pd baggrund af bestemmelserne i punkt 38, litra e);

6. anmoder Kommissionen om med tiden at evaluere anvendelsen af retningslinjerne og i givet fald
tilpasse dem;

7. opfordrer Kommissionen til at gennemfere denne evaluering inden fire &r og anmoder den om at
give Parlamentet meddelelse om resultaterne heraf samt eventuelle forslag til @ndring af retningslinjerne
og offentliggere dem i De Europeiske Fellesskabers Tidende;

8. anser det under alle omstendigheder for hensigtsmessigt, at Kommissionen, hvis den af en eller
anden drsag fraviger den i de foreliggende retningslinjer fastlagte politik, udsender en meddelelse med
henblik pa at underrette virksomhederne herom;

9. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Kommissionen, Rddet og de nationale
parlamenter.
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(2001/C 41/02) PROTOKOL

AFVIKLING AF MODET

FORSADE: Guido PODESTA

nestformand

1. Abning af medet

Formanden dbnede madet kl. 9.00.

2. Godkendelse af protokollen fra foregiende mode

Cerdeira Morterero havde meddelt, at han havde veret til stede pd medet dagen for, men at hans navn
ikke fremgik af tilstedeveerelseslisten.

Talere:

— Riibig, der rettede sit indlaeeg den foregdende dag i forbindelse med forhandlingen om henstillingen
vedrgrende aftaler mellem EF og Schweiz (punkt 20);

— Goepel, der gjorde opmearksom pé en fejl i den tyske udgave af endringsforslag 12/endr. til forslaget
til forordning om den felles markedsordning for melk (betenkning Maat — A5-0074/2000) (»Ved-
tagne tekster« punkt 2) (formanden forsikrede, at denne fejl ville blive rettet).

Protokollen fra foregdende mede godkendtes.

3. Tilladelse til at udarbejde initiativ- og opfelgningsbeteenkninger
Tilladelse til at udarbejde beteenkninger:
Initiativbeteenkninger:

Udvalget om @konomi og Valutaspergsmal:

— Konvergens og stabilitet i ansggerlandene (INI 002057)
(rddg. udv.: AFET, FEMM)

— Skatte- og afgiftsreformer i medlemsstaterne (INI 002058)
(rddg. udv.: JURI)
Udvalget om Miljo- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik:

— Miljeaspekter af udvidelsesforhandlingerne (INI 002080)
(rédg. udv.: AFET)

— Sundheds- og forbrugerbeskyttelsesaspekter af udvidelsesforhandlingerne (INI 002081)
(rddg. udv.: AFET, FEMM)

Udvalget om Udvikling og Samarbejde:

— Forbindelserne mellem EU og udviklingslandene og folgerne af reformen af Kommissionen for disse
forbindelser (INI 002051)
(rddg. udv.: CONT)

Udvalget om Kvinders Rettigheder og Lige Muligheder:
— Kvinders deltagelse i fredelig losning af konflikter (INI 002025)
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Opfolgningsbetenkninger:

Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerpolitik havde faet tilladelse til at udarbejde folg-
ende betaenkninger, jf. punkt 7 i Formandskonferencens afgorelse af 9. december 1999 om proceduren for
tilladelse til udarbejdelse af initiativbetaenkninger:

— om gennemferelsen af direktiv direktiv 91/676/EQF om nitrater (INI 002110)
— om gennemforelsen af direktiv 92/43/E@F om levesteder (INI 002111)
— om gennemfgrelsen af direktiv 96/59/EF om PCB/PCT (INI 002112)

4. Bekaempelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering (forhandling)

Fourtou forelagde den betaenkning, hun havde udarbejdet for Udvalget om Retlige Anliggender og Det
Indre Marked om Kommissionens grenbog — Bek@mpelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering i
det indre marked (KOM(1998) 569 — C5-0245/1999 — 1999/2179(COS)) (A5-0096/2000)

Talere: Berenguer Fuster, ordferer for udtalelse fra Udvalget om @konomi og Valutaspergsmal, Whitehead,
ordferer for udtalelse fra Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse, Montfort,
ordfgrer for udtalelse fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og
Energi, Medina Ortega for PSE-Gruppen, Manders for ELDR-Gruppen, Echerer for Verts/ALE-Gruppen,
Thomas-Mauro for UEN-Gruppen, Butel for EDD-Gruppen, Hager, lesgenger, Inglewood, De Clercq,
Blokland, og Bolkestein, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 16.

5. Civil administration/fredsaftaler * (forhandling)

Laschet forelagde den beteenkning, han havde udarbejdet for Budgetudvalget om forslag til Radets forord-
ning om stette til visse enheder, som det internationale samfund etablerer efter konflikter til at sikre den
civile administration af visse regioner i en overgangsperiode og gennemferelsen af fredsaftaler
(KOM(2000) 95 — C5-0118/2000 — 2000/0042(CNS)) (A5-0111/2000)

FORSADE: Gerhard SCHMID

nestformand

Talere: Brok, formand og ordferer for udtalelse fra Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder,
Feelles Sikkerhed og Forsvarspolitik, Staes, ordferer for udtalelse fra Budgetkontroludvalget, Firm for PSE-
Gruppen, Virrankoski for ELDR-Gruppen, Riihle for Verts/ALE-Gruppen, Vachetta for GUE/NGL-Gruppen,
og Schreyer, medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.
Afstemning: punkt 13.

(I afventning af afstemningstiden blev modet udsat kl. 10.35 og genoptaget kl. 11.00)

FORSADE: Nicole FONTAINE

formand

6. Delegationernes benavnelse

Formanden meddelte, at formandskonferencen pa sit mede den 16. marts 2000 havde taget den anmod-
ning, som formanden for »Delegationerne til Det Parlamentariske Samarbejdsudvalg og Delegationerne for
Forbindelserne med De Transkaukasiske Republikker: Armenien, Aserbajdsjan, Georgien« havde fremsat om
at @ndre disse delegationers benavnelse under hensyntagen til udviklingen i de internationale forbindelser i
almindelighed og mellem Den Europziske Union og Armenien, Aserbajdsjan og Georgien i serdeleshed.
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Disse delegationer ville herefter blive benavnt: »Delegationerne til De Parlamentariske Samarbejdsudvalg
for Forbindelserne med Armenien, Aserbajdsjan og Georgienc.

7. Velkomstord

Formanden bed pa Parlamentets vegne velkommen til Parlamentets Delegation for Malta, som havde taget

plads i den officielle loge.

AFSTEMNINGSTID

8. Retlige aspekter af elektronisk handel ***II (afstemning)

Indstilling ved andenbehandling af Palacio Vallelersundi — A5-0106/2000
(Radets felles holdning 14263/1/1999 — C5-0099/2000 — 1998/0325(COD))

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:
(Simpelt flertal pakravet)
ZEndringsforslag, der blev vedtaget: 1; 2

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning ved AN (PPE-DE) (»Vedtagne tekster«, punkt 1).

9. Bistand til hjemstedsfordrevne i udviklingslandene i Latinamerika
og Asien ***] (afstemning)

Betaenkning af Deva — A5-0065/2000
(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(1999) 443 — C5-0146/1999 — 1999/0194(COD):
AEndringsforslag, der blev vedtaget: 1-4 under et

Parlamentet godkendte det sdledes andrede kommissionsforslag (»Vedtagne tekster«, punkt 2).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (»Vedtagne tekster«, punkt 2).

10. Aftaler EF/Schweiz *** (afstemning)
Indstilling ved andenbehandling af Carraro — A5-0118/2000
(Simpelt flertal pakravet)

I. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSM/ESSIG BESLUTNING (fri bevagelighed for personer)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).

II. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING (lufttransport)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).
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II. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING (godstransport og personbefordring med jern-
bane og ad landevej)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).

IV. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMSSIG BESLUTNING (videnskabeligt og teknologisk samarbejde)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).

V. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING (visse aspekter af offentlige kontrakter)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).

VI. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING (handel med landbrugsprodukter)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).

VIL. FORSLAG TIL LOVGIVNINGSM£SSIG BESLUTNING (gensidig anerkendelse af overensstemmelsesvur-
dering)

(procedure med samstemmende udtalelse)

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning og afgav herved samstemmende udtalelse (»Vedtagne
tekster«, punkt 3).

11. Fedevarehjelp 1999 * (afstemning)

Betaenkning af Schierhuber — A5-0105/2000
(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:
AEndringsforslag, der blev vedtaget: 1

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (»Vedtagne tekster«, punkt 4).

12. Supplerende makrofinansiel bistand til Moldova * (afstemning)

Betaenkning af Matikainen-Kallstrom — A5-0082/2000
(Simpelt flertal pakreevet)

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(1999) 516 — C5-0261/1999 — 1999/0213(CNS):
Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-9 under et

Parlamentet godkendte det sdledes andrede kommissionsforslag (»Vedtagne tekster«, punkt 5).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmaessige beslutning ved AN (PPE-DE), (»Vedtagne tekster«, punkt 5).
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13. Civil administration/fredsaftaler * (afstemning)
Betaenkning af Laschet — A5-0111/2000
(Simpelt flertal pakreevet)
FORSLAG TIL FORORDNING KOM(2000) 095 — C5-0118/2000 — 2000/0042(CNS):
ZEndringsforslag, der blev vedtaget: 1-7 under et

Parlamentet godkendte det sdledes andrede kommissionsforslag (»Vedtagne tekster«, punkt 6).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning (»Vedtagne tekster«, punkt 6).

14. Transeuropziske net (irsberetning 1998) (afstemning)
Betaenkning af Hatzidakis — A5-0076/2000

(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 ved VE (293 for, 214 imod, 9 hverken/eller)
ZEndringsforslag, der blev forkastet: 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10

Seerskilt afstemning: punkt 6 (Verts/ALE)

Parlamentet vedtog beslutningen (»Vedtagne tekster«, punkt 7).

15. Luftfartsindustri (afstemning)

Betaenkning af Sterckx — A5-0075/2000
(Simpelt flertal pakravet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 2 ved VE (240 for, 226 imod, 59 hverken/eller); 5 ved VE (308 for, 199
imod, 12 hverken/eller); 6

/Endringsforslag, der blev forkastet: 4; 3 ved VE (226 for, 287 imod, 11 hverken/eller); 1/endr. (1. del)
Andringsforslag, der bortfaldt: 1/@ndr. (2. del)

Talere:

—  Sterckx, ordferer, stillede et mundtligt endringsforslag med henblik pd at erstatte ordet »privatiseres«
med ordet »liberaliseresc.

Formanden konstaterede, at der ikke var nogen indvendinger mod dette mundtlige @ndringsforslag,
som blev indfgjet i teksten.

— ordfereren meddelte, at anden del af @ndringsforslag 1/endr. var bortfaldet som folge af forkastelsen
af forste del. Parlamentet godkendte dette.

Seerskilt afstemning: punkt M (PPE-DE)

Opdelt afstemning:

punkt C (PSE):
1. del: indtil »og flere ruter«: vedtaget
2. del: resten: vedtaget
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punkt 4 (PPE-DE)
1. del: uden ordene »flyve- og arbejdstid for flybesatninger og«: vedtaget
2. del: disse ord: forkastet ved VE (239 for, 270 imod, 7 hverken/eller)

punkt 8 (Verts/ALE, PSE)

1. del: indtil »luftfartssikkerhed«: vedtaget

2. del: indtil »privatiseres«: vedtaget i den mundtligt endrede udformning
3. del: resten: vedtaget

punkt 10 (PPE-DE)
1. del: uden ordene »hvor det overvejes ... emissioner fra fly« vedtaget
2. del: disse ord: vedtaget ved VE (286 for, 224 imod, 13 hverken/eller)

punkt 11 (PSE)
1. del: uden ordene »og haber ... konkurrencepraget marked«: vedtaget
2. del: disse ord: vedtaget

nr. 1/endr. (ELDR)
1. del: indtil »til jernbane«
2. del: resten

punkt 13 (PPE-DE)
1. del: indtil »transportformer« vedtaget
2. del: resten: vedtaget ved VE (289 for, 230 imod, 10 hverken/eller)

punkt 14 (PPE-DE)
1. del: indtil »Europas regioner« vedtaget
2. del: resten: vedtaget ved VE (254 for, 224 imod, 40 hverken/eller)

punkt 15 (PSE)
1. del: uden ordet »rent«: vedtaget
2. del: dette ord: vedtaget

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (ELDR): (»Vedtagne tekster«, punkt 8).

16. Bekampelse af varemarkeforfalskning (afstemning)

Betaenkning af Fourtou — A5-0096/2000

(Simpelt flertal pakraevet)

FORSLAG TIL BESLUTNING:

AEndringsforslag, der blev vedtaget: 5; 4 ved VE (414 for, 105 imod, 5 hverken/eller); 8
AEndringsforslag, der blev forkastet: 1; 2; 3; 6 ved AN (UEN); 7; 9

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PPE-DE), (»Vedtagne tekster«, punkt 9).

*

Stemmeforklaring:

Indstilling ved andenbehandling af Palacio Vallelersundi — A5-0106/2000
—  skriftligt: Varaut, Manders

Indstilling ved andenbehandling af Carraro — A5-0118/2000
— mundtligt: Fatuzzo

—  skriftligt: Caudron; Figueiredo

Betankning af Schierhuber — A5-0105/2000

— mundtligt: Fatuzzo
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Betaenkning af Laschet — A5-0111/2000

— mundtligt: Cauquil (der ligeledes talte for Bordes)
—  skriftligt: Kuntz

Betaenkning af Hatzidakis — A5-0076/2000

— mundtligt: Fatuzzo

—  skriftligt: Ortuondo Larrea

Betaenkning af Sterckx — A5-0075/2000

— mundtligt: Lienemann og Fatuzzo

—  skriftligt: Miranda

Betaenkning af Fourtou — A5-0096/2000

—  skriftligt: Varaut for UEN-Gruppen; Ries; Mathieu; Manders

Rettelser til stemmeafgivelsen:

Indstilling ved andenbehandling — A5-0106/2000

— lovgivningsmeessig beslutning
Havde villet stemme for: Carlsson

Beteenkning af Matikainen-Kallstrom — A5-0082/2000

— lovgivningsmeessig beslutning
Havde villet stemme for: Sylla

Betaenkning af Sterckx — A5-0075/2000

— lovgivningsmeessig beslutning
Havde villet stemme for: Knorr Borras
Havde villet stemme hverken/eller: Sylla

Betaenkning af Fourtou — A5-0096/2000

— lovgivningsmeessig beslutning
Havde villet stemme for: Sylla

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

17. Fremsendelse af beslutninger vedtaget under dette mede

Torsdag, den 4. maj 2000

Formanden henviste til forretningsordenens artikel 148, stk. 2, hvorefter protokollen fra dette mede ville

blive forelagt Parlamentet til godkendelse ved begyndelsen af naste mede.

Med Parlamentets godkendelse ville hun allerede nu fremsende de vedtagne beslutninger til de i disse

navnte instanser.

18. Tid og sted for naste mode

Formanden meddelte, at naste mede ville finde sted den 15. til 19. maj 2000.

19. Afbrydelse af sessionen
Formanden erklerede Europa-Parlamentets session for afbrudt.

Madet haevet kl. 11.45.

Julian Priestley
generalsekretcer

Nicole Fontaine
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TILSTEDEV £RELSESLISTE

Folgende skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Andrews, Angelilli,
Aparicio Sanchez, Attwooll, Auroi, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bakopoulos, Balfe, Baltas,
Banotti, Baron Crespo, Bautista Ojeda, Bayrou, Beazley, Belder, Berend, Berenguer Fuster, van den Berg,
Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Bdge, Bosch,
Bonino, Bordes, van den Bos, Boselli, Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bowe, Bowis, Bradbourn, Breyer,
Brie, Brok, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Busk, Butel, Callanan, Camisén Asensio, Campos,
Carlotti, Carlsson, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Casini, Caudron, Caullery,
Cauquil, Cederschiold, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Cesaro, Ceyhun, Chichester, Clegg, Cocilovo,
Coelho, Collins, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Cornillet, Corrie, Cossutta, Costa Paolo, Costa Raffacle,
Costa Neves, Cotteaux, Cox, Crowley, Cunha, Cushnahan, van Dam, Damido, Darras, Dary, Daul, Davies,
Decourriére, Dehousse, DellAlba, Della Vedova, De Mita, Deprez, De Rossa, Desama, de Sarnez, Désir,
Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ducarme, Dithrkop Diihrkop, Duff, Duhamel, Dupuis,
Dybkjer, Ebner, Elles, Eriksson, Esclopé, Esteve, Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Firm,
Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernidndez Martin, Ferreira, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Flautre,
Flemming, Flesch, Florenz, Folias, Fontaine, Ford, Formentini, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Frahm,
Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gahrton, Galeote Quecedo, Gallagher, Garaud, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gawronski,
Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Giannakou-Koutsikou, Gill, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Gobbo,
Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu Baringdorf, Graca
Moura, Groner, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Guy-Quint, Haarder, Hinsch,
Hager, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Hautala, Hazan, Heaton-Harris, Hedkvist Petersen, Helmer,
Herndndez Mollar, Honeyball, Hortefeux, Howitt, Hughes, Huhne, van Hulten, Hulthén, Hume, Hyland,
livari, Ilgenfritz, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jarzembowski, Jean-
Pierre, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres, Junker, Karamanou, Karas, Katiforis, Kaufmann, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knorr Borras, Knolle, Koch,
Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Krivine, Kronberger, Kuhne, Kuntz, van der Laan, Lage, Lagendijk, Lalumiére, Lambert, Lang, Lange,
Langen, Langenhagen, Lannoye, La Perriere, Laschet, Lavarra, Lehne, Leinen, Le Pen, Lienemann, Linkohr,
Lipietz, Lisi, Lombardo, Lucas, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McCartin,
MacCormick, McKenna, McMillan-Scott, McNally, Madelin, Maes, Maij-Weggen, Malliori, Malmstrom,
Manders, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Mantovani, Marinho, Marini, Markov, Marques, Marset
Campos, Martelli, Martens, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez, Martinez
Martinez, Mastorakis, Mathieu, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Medina Ortega, Meijer,
Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Mennea, Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Miranda,
Mombaur, Montfort, Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Morgantini, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Mulder, Murphy, Musotto, Musumeci, Myller, Napoletano, Napolitano, Naranjo Escobar, Nassauer,
Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Nogueira Romdn, Novelli, Obiols i Germa, Ojeda Sanz,
Okking, Olsson, Onesta, Oomen-Ruijten, Oostlander, Ortuondo Larrea, Paasilinna, Pacheco Pereira,
Paciotti, Pack, Paisley, Pannella, Papayannakis, Parish, Pasqua, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez
Royo, Pesild, Piecyk, Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant, Poli
Bortone, Pomés Ruiz, Poos, Posselt, Prets, Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Read, Reis, Ribeiro e Castro, Ridruejo, Ries,
Riis-Jorgensen, Rod, de Roo, Rothe, Roure, Rovsing, Riibig, Riihle, Ruffolo, Rutelli, Sacrédeus, Saifi, Saint-
Josse, Sakellariou, Salafranca Sanchez-Neyra, Sanchez Garcia, Sandbak, Sanders-ten Holte, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Sbarbati, Scallon, Scapagnini, Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid
Herman, Schmidt, Schmitt, Schorling, Schori, Schroder Ilka, Schroder Jiirgen, Schroedter, Schulz,
Schwaiger, Seguro, Seppinen, Sgarbi, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet, S6rensen, Sommer, Sornosa
Martinez, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sterckx,
Stevenson, Stihler, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Swiebel, Swoboda, Sylla,
Tajani, Tannock, Terrén i Cusi, Theato, Theonas, Theorin, Thomas-Mauro, Thorning-Schmidt, Thyssen,
Torres Marques, Trakatellis, Trentin, Tsatsos, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vachetta, Vdyrynen, Vairinhos,
Valdivielso de Cué, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vander Taelen, Vanhecke, Van Hecke, Van
Lancker, Van Orden, Varaut, Varela Suanzes-Carpegna, Vattimo, Veltroni, van Velzen, Viceconte, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vinci, Virrankoski, Wallis, Walter, Watts, Weiler, Wenzel-Perillo, Whitehead,
Wiebenga, Wiersma, Wijkman, von Wogau, Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimeray, Zimmerling, Zissener, Zorba
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RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRAB

Indstilling ved andenbehandling Palacio Vallelersundi A5-0106/2000
Beslutning

Ja-stemmer: 469
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Okking, Sandbazk

ELDR: Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Clegg, Costa Paolo, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjer, Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Haarder, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mennea, Mulder, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt,
Sterckx, Vayrynen, Virrankoski, Wallis, Wiebenga

GUE/|NGL: Fiebiger, Jové Peres, Koulourianos, Markov, Marset Campos, Morgantini, Papayannakis, Puerta,
Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt

NI: Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Raschhofer

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Callanan, Camisén Asensio, Cederschi6ld, Cesaro,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriére, De Mita, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Ferber, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura, Gronfeldt
Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Madelin, Maij-
Weggen, Mann Thomas, Marini, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Pacheco Pereira, Pack, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis,
Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Saifi, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg,
Berger, Blak, Bosch, Boselli, Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro,
Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido,
Darras, Dary, Dehousse, De Rossa, Desama, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E.,
Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach, Groner, Guy-Quint,
Hinsch, Hazan, Honeyball, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage,
Lalumiére, Lange, Lavarra, Lienemann, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rothe,
Roure, Ruffolo, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz,
Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

TDI: Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

UEN: Abitbol, Andrews, Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland,
Kuntz, La Perriere, Montfort, Muscardini, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Souchet,
Thomas-Mauro, Turchi, Varaut
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Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Cohn-
Bendit, Echerer, Evans Jillian, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Knérr Borras,
Kreissl-Dorfler, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes,
Vander Taelen, Wuori, Wyn

Hverken eller: 38
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bordes, Brie, Cauquil, Cossutta, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Kaufmann, Korakas, Krivine, Manisco, Meijer, Miranda, Theonas, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Ridruejo
TDI: Bigliardo, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez, Speroni, Vanhecke

Verts/ALE: Gahrton

Betankning af Matikainen-Kallstrom A5-0082/2000
Beslutning

Ja-stemmer: 457
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Okking, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Clegg, Costa Paolo, Cox, Davies, De Clercq, Di
Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Haarder, Huhne, Jensen, van
der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mennea, Mulder, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Vayrynen, Virrankoski, Wallis, Wiebenga

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Cossutta, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Jové
Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini,
Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Raschhofer

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend, Bodrato, Boge,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Callanan, Camisén Asensio, Carlsson, Cederschiold, Cesaro,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriére, De Mita, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga
Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Madelin, Maij-Weggen, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Pacheco Pereira, Pack, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo,
Rovsing, Ribig, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg,
Berger, Blak, Bosch, Boselli, Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro,
Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido,
Darras, Dary, Dehousse, De Rossa, Desama, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E.,
Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach, Groner, Guy-Quint,
Hinsch, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Lienemann, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis,
Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Napoletano,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rothe, Roure, Ruffolo, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Trentin,
Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

TDI: Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

UEN: Abitbol, Andrews, Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland,
Kuntz, La Perriere, Montfort, Muscardini, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Souchet, Thomas-Mauro,
Turchi, Varaut

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf

Nej-stemmer: 47
GUE|NGL: Alyssandrakis, Korakas
TDI: Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Cohn-
Bendit, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Knorr Borras,
Kreissl-Dorfler, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sorensen, Staes, Vander
Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Hverken eller: 17
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse
GUE/|NGL: Bordes, Cauquil, Krivine, Theonas, Vachetta
PPE-DE: Pronk
TDI: Bigliardo, de Gaulle, Gobbo, Speroni, Vanhecke

Verts/ALE: Schroedter

Betaenkning af Sterckx A5-0075/2000
Beslutning

Ja-stemmer: 426
EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Clegg, Costa Paolo, Cox, Davies, De Clercq, Di
Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Haarder, Huhne, Jensen, van
der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mennea, Mulder, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jergensen, Rutelli, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Vayrynen, Wallis, Wiebenga
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GUE|NGL: Fiebiger, Markov, Morgantini, Papayannakis, Puerta
NI: Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Raschhofer

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Callanan, Camisén Asensio, Carlsson, Cederschiold,
Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, Daul,
Decourriére, De Mita, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gawronski, Gemelli, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gragca Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jeggle, Karas,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klafl, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Novelli, Ojeda Sanz,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco Pereira, Pack, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Rovsing, Ribig, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra,
Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg,
Berger, Blak, Bosch, Boselli, Bowe, van den Burg, Campos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho,
Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Dary, De Rossa, Diihrkop
Dithrkop, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach, Groner, Hinsch,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martelli, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, O’Toole,
Paasilinna, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rothe, Ruffolo, Sakellariou, Sauquillo
Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Trentin, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

TDI: Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Pannella, Speroni, Turco

UEN: Abitbol, Andrews, Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Crowley, Gallagher,
Hyland, Kuntz, La Perriere, Montfort, Muscardini, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro,
Souchet, Thomas-Mauro, Turchi, Varaut

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Buitenweg, Echerer, Evans Jillian, Graefe zu Baringdorf, MacCormick, Maes,
Nogueira Roman, Ortuondo Larrea, Staes, Wyn

Nej-stemmer: 27

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bordes, Brie, Cauquil, Cossutta, Eriksson, Frahm, Korakas, Krivine, Schmid
Herman, Seppénen, Sjostedt, Theonas, Vachetta

PSE: Caudron, Cerdeira Morterero, Désir, Lienemann
TDI: Bigliardo, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez

Verts/ALE: Rod, Voggenhuber, Wuori
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EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Krarup, Mathieu, Okking, Saint-Josse, Sandbak

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Figueiredo, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco,
Marset Campos, Meijer, Miranda, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Berés, Desama, Duhamel, Ferreira, Fruteau, Garot, Guy-Quint, Hazan, Lalumiére, Paciotti, Patrie,
Poignant, Roure, Savary, Zimeray

TDI: Vanhecke

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Celli, Ceyhun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hautala,
Isler Béguin, Jonckheer, Kreissl-Dorfler, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, McKenna, Messner,
Onesta, de Roo, Rithle, Schorling, Schréder Ilka, Schroedter, Sérensen, Turmes, Vander Taelen

Betankning af Fourtou A5-0096/2000
Nr. 6

Ja-stemmer: 46
EDD: Butel, Esclopé, Mathieu
GUE|NGL: Alyssandrakis, Korakas, Papayannakis, Puerta, Theonas
NI: Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Oostlander
TDLI: Bigliardo, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez, Vanhecke

UEN: Abitbol, Andrews, Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Crowley, Gallagher,
Hyland, Kuntz, La Perriere, Montfort, Muscardini, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro,
Souchet, Thomas-Mauro, Turchi, Varaut

Nej-stemmer: 447
EDD: Belder, Blokland, van Dam, Okking

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Clegg, Costa Paolo, Cox, Davies, De Clercq, Di
Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Haarder, Huhne, Jensen, van
der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mennea, Mulder, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Vayrynen, Virrankoski, Wallis, Wiebenga

GUE|NGL: Brie, Fiebiger
NI: Paisley

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Callanan, Camisén Asensio, Carlsson, Cederschiold,
Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Costa Neves, Cunha, Cushnahan,
Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga Moura,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-
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Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten,
Pacheco Pereira, Pack, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis,
Ridruejo, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sanchez-Neyra, Sartori, Scallon, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den
Berg, Berger, Blak, Bosch, Boselli, Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carnero Gonzilez,
Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Damido, Darras, Dary, Dehousse, De Rossa, Desama, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Ettl,
Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach,
Groner, Guy-Quint, Hinsch, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén,
livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Lienemann, Linkohr, Lund,
McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martelli, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez
Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan,
Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rothe, Roure, Ruffolo, Sakellariou, Sauquillo
Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa
Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Torres Marques, Trentin, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

TDI: Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Cohn-
Bendit, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin,
Jonckheer, Knorr Borras, Kreissl-Dorfler, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes,

Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroder Ilka,
Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Hverken eller: 34
EDD: Bernié, Bonde, Krarup, Sandbak
GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Bordes, Cauquil, Cossutta, Eriksson, Figueiredo, Frahm, Jové
Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Schmid
Herman, Seppénen, Sjostedt, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz
NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Niebler, Novelli

TDI: Gobbo, Speroni

Betenkning af Fourtou A5-0096/2000
Beslutning

Ja-stemmer: 504

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Mathieu, Okking, Saint-Josse,
Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Clegg, Costa Paolo, Cox, Davies, De Clercq, Di
Pietro, Ducarme, Duff, Dybkjer, Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba i Bohm, Haarder, Huhne, Jensen, van
der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mennea, Mulder, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jorgensen, Rutelli, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Vayrynen, Virrankoski, Wallis, Wiebenga
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GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Brie, Cossutta, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo,
Frahm, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda,
Morgantini, Puerta, Schmid Herman, Sjostedt, Theonas, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Hager, Ilgenfritz, Paisley, Raschhofer

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Callanan, Carlsson, Cederschiold, Cesaro, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Costa Neves, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, De
Mita, Deprez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Madelin,
Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Novelli Oomen-Ruijten,
Oostlander, Pacheco Pereira, Pack, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Pisicchio, Podest3,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Riibig, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schréder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Valdivielso de Cué, Van
Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Balfe, Baltas, Beres, van den Berg, Berger, Blak, Bosch, Bosell,
Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Dary, Dehousse, De Rossa,
Desama, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau,
Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons,
Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lavarra,
Leinen, Lienemann, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martelli,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rothe, Roure, Ruffolo, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori,
Schulz, Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Trentin, Tsatsos, Vairinhos, Van
Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead,
Wiersma, Zimeray, Zorba

TDI: Bigliardo, Bonino, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez,
Pannella, Turco, Vanhecke

UEN: Abitbol, Andrews, Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Crowley, Gallagher,
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Jonckheer, Knorr Borras, Kreissl-Dorfler, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick,

McKenna, Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroder
Ilka, Schroedter, Sorensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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GUE/|NGL: Bordes, Cauquil, Krivine, Vachetta
NI: Gorostiaga Atxalandabaso

TDI: Gobbo, Speroni
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VEDTAGNE TEKSTER

1. Retlige aspekter af elektronisk handel ***II
A5-0106/2000

Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om Rdidets felles holdning med henblik pd

vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv om visse retlige aspekter af informationssam-

fundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel«)
(14263/1/1999 — C5-0099/2000 — 1998/0325(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: andenbehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Radets felles holdning (14263/1/1999 — C5-0099/2000),

— der henviser til sin holdning ved forstebehandling (') til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Radet (KOM(1998) 586 () — C4-0020/1999),

— der henviser til Kommissionens @ndrede forslag (KOM(1999) 427),
— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2,
— der henviser til forretningsordenens artikel 78,

— der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Retlige Anliggender og Det Indre
Marked (A5-0106/2000),

1. godkender den fzlles holdning;
2. konstaterer, at retsakten er vedtaget i overensstemmelse med den falles holdning;

3. palegger sin formand sammen med Radets formand at undertegne retsakten, jf. EF-traktatens artikel
254, stk. 1;

4. pélaegger sin generalsekreteer at undertegne retsakten for sit ansvarsomrdde og efter aftale med Rédets
generalsekretar at foranledige, at den offentliggores i De Europwiske Fellesskabers Tidende;

5. anmoder Kommissionen om at sikre, at medlemsstaterne hurtigt og ngje gennemforer dette direktiv,
navnlig med hensyn til formidleransvar for tjenesteydere, og om at fremme etableringen af effektive pro-
cedurer for fjernelse af ulovligt indhold (»notice and take-down procedures) hos de bererte parter, og at
forhindre enhver fortolkning af artikel 12-15, der ville rokke ved den balance, der er opndet i disse artikler;

6. anmoder Kommissionen om at foreleegge initiativer, der kan tjene som vejledning til at udarbejde
adferdskodekser, der navnlig vil sikre, at forbrugersammenslutninger og Internetbrugere deltager, hvor
dette er relevant;

7.  pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen.

(') EFT C 279 af 1.10.1999, s. 389.
() EFT C 30 af 5.2.1999, s. 4.
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2. Bistand til hjemstedsfordrevne i Asien og Latinamerika ***I

A5-0065/2000

Forslag til Europa-Parlamentets og Ridets forordning om forlengelse af gyldighedsperioden for
Rédets forordning (EF) nr. 443/97 om foranstaltninger pa omridet bistand til hjemstedsfordrevne
i udviklingslandene i Asien og Latinamerika (KOM(1999) 443 — C5-0146/1999 — 1999/0194(COD))

Forslaget @ndret som folger:

KOMMISSIONENS FORSLAG (1)

ZNDRINGER

Det finansielle referencegrundlag til gennemforelsen af dette pro-
gram er pd 280 mio. EUR for perioden 1996-2000.

(Andring 1)
Betragtning 2a (ny)

(2a) Forleengelse af gyldighedsperioden for forordning
(EF) nr. 44397 forudsetter, at Kommissionen forelegger
Europa-Parlamentet og Ridet de drsberetninger, der er
fastsat i denne forordning.

(Andring 2)
ARTIKEL 1, STK. 2

Artikel 6, stk. 1, afsnit 2 (forordning (EF) nr. 443/97)

Finansieringsrammen for gennemforelsen af dette program er
pd 280 mio. EUR for perioden 1996-2000.

(Andring 3)
ARTIKEL 1, STK. 2a (nyt)

Artikel 10, stk. 2 (forordning (EF) nr. 443/97)

()

EFT C 21 E af 25.1.2000, s. 65.

2a. Artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 443/97 affattes
sdledes:

2. Nar der henvises til denne artikel, finder artikel 4
i afgerelse 1999/468/EF (') anvendelse, jf. artikel 7 og 8
i samme afgorelse.

Det i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF omhand-
lede tidsrum fastseettes til 1 méaned.

(1) EFT L 184 af 17.7.1999, 5.23.

(&ndring 4)
ARTIKEL 1a (ny)

Artikel 1a

Kommissionen skal, mindst fire mineder inden forordning
(EF) nr. 443/97 udleber, foreleegge Europa-Parlamentet og
Ridet en rapport, der indeholder en samlet evaluering af
forvaltningen af programmet, hvori den identificerer de
steerke og svage sider og fremsetter henstillinger for at
forbedre programmets gennemslagskraft.
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Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om forslag til Europa-Parlamentets og Radets

forordning om forlengelse af gyldighedsperioden for Ridets forordning (EF) nr. 443/97 om foran-

staltninger pa omrddet bistand til hjemstedsfordrevne i udviklingslandene i Asien og Latinamerika
(KOM(1999) 443 — C5-0146/1999 — 1999/0194(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: forstebehandling)

Europa-Parlamentet

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Ridet (KOM(1999) 443 (1)),

— der har fdet forslaget forelagt af Kommissionen, jf. EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 179, stk.
1 (C5-0146/1999),

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Udvikling og Samarbejde og udtalelser fra Budgetkontrol-
udvalget og Budgetudvalget (A5-0065/2000),

1.  godkender det siledes @ndrede forslag;

2. anmoder om fornyet forelaeggelse, hvis Kommissionen agter at andre dette forslag i veesentlig grad
eller erstatte det med en anden tekst;

3. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

() EFT C 21 E af 25.1.2000, s. 65.

3. Aftaler EF/Schweiz om fri beveagelighed for personer ***

A5-0118/2000

1.

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om forslag til Ridets og — for si vidt angar
aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgdelse af
aftaler mellem Det Europeiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schwei-
ziske Forbund pa den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000): Aftale om fri
bevaegelighed for personer (9748/1999 — C5-0197/2000 — 1999/0103(AVC))

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets og — for sd vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europziske Feallesskab og Det Schweiziske Forbund om fri
bevagelighed for personer (9748/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0197/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,
— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-

ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget og Udvalget om Borgernes Friheder og Rettigheder,
Retsvasen og Indre Anliggender (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgdelsen af aftalen;

2. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.
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2.

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om forslag til Ridets og — for sd vidt angér

aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgielse af

aftale mellem Det Europaiske Feellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweizi-

ske Forbund pd den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — (C5-0204/2000): Aftale om luft-
transport (9749/1999 — C5-0198/2000 — 1999/0104(AVC))

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets og — for sd vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om
lufttransport (9749/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0198/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,

— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget og Udvalget om Regionalpolitik, Transport og
Turisme (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgéelsen af aftalen;

2. pélagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.

3.
Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om forslag til Ridets og — for sd vidt angdr
aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgielse af
aftale mellem Det Europaeiske Feellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweizi-
ske Forbund pa den anden side(7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000): Aftale om gods-
transport og personbefordring med jernbane og ad landevej (9750/1999 — C5-0199/2000 — 1999/
0105(AVC))

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets og — for sd vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om
godstransport og personbefordring med jernbane og ad landevej (9750/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0199/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,
— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-

ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget og Udvalget om Regionalpolitik, Transport og
Turisme (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgédelsen af aftalen;

2. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.
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4.

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om forslag til Ridets og — for sd vidt angdr

aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgdelse af

aftale mellem Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweizi-

ske Forbund pd den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000): Aftale om viden-

skabeligt og teknologisk samarbejde mellem Det Europaiske Fellesskab og Det Europeiske Atom-

energifellesskab pd den ene side og Det Schweiziske Forbund pid den anden (9751/1999 —
C5-0200/2000 — 1999/0106(AVC))

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets og — for si vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europaiske Fallesskab og Det Europaiske Atomenergi-
feellesskab pd den ene side og Det Schweiziske Forbund pd den anden side om videnskabeligt og
teknologisk samarbejde (9751/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0200/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,

— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgéelsen af aftalen;

2. pélagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.

5.

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om forslag til Ridets og — for sd vidt angér
aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgielse af
aftale mellem Det Europaeiske Feellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweizi-
ske Forbund pa den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000): Aftale om visse
aspekter af offentlige kontrakter (9752/1999 — €5-0201/2000 — 1999/0107(AVC)

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Ridets og — for s& vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europeiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om
visse aspekter af offentlige kontrakter (9752/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0201/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,

— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget og Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre
Marked (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgéelsen af aftalen;

2. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.
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6.

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om forslag til Ridets og — for si vidt angar

aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgdelse af

aftale mellem Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweizi-

ske Forbund pi den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000): Aftale om handel
med landbrugsprodukter (9753/1999 — C5-0202/2000 — 1999/0108(AVC))

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets og — for sd vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om
handel med landbrugsprodukter (9753/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0202/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,

— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgéelsen af aftalen;

2. péalagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.

7.
Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om forslag til Ridets og — for si vidt angar
aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde — Kommissionens afgerelse om indgdelse af
aftale mellem Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Schweizi-
ske Forbund pd den anden side (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000): Aftale om gen-
sidig anerkendelse af overensstemmelsesvurdering (9755/1999 — (C5-0203/2000 — 1999/
0109(AVC))

(Procedure med samstemmende udtalelse)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Radets og — for sd vidt angdr aftalen om videnskabeligt og teknologisk
samarbejde — Kommissionens afgerelse (7260/2000 — KOM(1999) 229 — C5-0204/2000),

— der henviser til forslag til aftale mellem Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om
gensidig anerkendelse af overensstemmelsesvurdering (9755/1999),

— der henviser til Rddets anmodning om samstemmende udtalelse, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3,
afsnit 2, i forbindelse med artikel 310 (C5-0203/2000),

— der henviser til forretningsordenens artikel 86 og 97, stk. 7,
— der henviser til henstilling fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-

ning og Energi og til udtalelse fra Budgetudvalget og Udvalget om Retlige Anliggender og det Indre
Marked (A5-0118/2000),

1.  afgiver samstemmende udtalelse om indgdelsen af aftalen;

2. pélagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Ridet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter og Det Schweiziske Forbunds regering og parlament.
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4. Fodevarehjelp 1999 *

A5-0105/2000

Europa-Parlamentets lovgivningsmessige beslutning om forslag til Ridets afgorelse om indgielse af
konventionen om faodevarehjalp af 1999 pa Det Europaiske Fellesskabs vegne (KOM(1999) 308 —
C5-0148/1999 — 1999/0131(ACC))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Rddets afgorelse (KOM(1999) 308),

— der henviser til udkastet til konventionen om fedevarehjelp af 1999 (KOM(1999) 308),
— der henviser til EF-traktatens artikel 133 og 181,

— hert af Radet, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 3, afsnit 1 (C5-0148/1999),

— der henviser til forretningsordenens artikel 97, stk. 7,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Udvikling og Samarbejde og udtalelser fra Budgetudvalget
og Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi (A5-0105/
2000),

1. godkender indgéelsen af konventionen;

2. opfordrer Kommissionen til at stgtte en prioriteret anvendelse af produkter fra EU’s landbrugspro-
duktion ved gennemferelsen af den nuverende konvention og i forbindelse med dens fremtidige fornyelse;

3. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rédet og Kommissionen samt til medlems-
staternes regeringer og parlamenter.

5. Supplerende makrofinansiel bistand til Moldova *

A5-0082/2000

Forslag til Ridets afgorelse om supplerende makrofinansiel bistand til Moldova (KOM(1999) 516 —
C5-0261/1999 — 1999/0213(CNS))

Forslaget @ndret som folger:

KOMMISSIONENS FORSLAG (1) ZANDRINGER

(&ndring 1)
Betragtning 2

(2) Moldova er ved at iverksatte fundamentale politiske og (2) Moldova er ved at iverksatte fundamentale politiske og
gkonomiske reformer og ger betydelige bestrabelser pa at ind- gkonomiske reformer og ger betydelige bestrabelser pa at ind-
fore en markedsokonomi; fore en markedsgokonomi; det ma sikres, at dette skaber

beskeftigelse og forbedrer levevilkirene;

(') EFT C 376 E af 28.12.1999, s. 38.
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ZENDRINGER

(Andring 2)
Betragtning 6a (ny)

(6a) de finansielle overslag i den interinstitutionelle
aftale af 6. maj 1999 (') foreskriver oprettelse af en garan-
tireserve for aktioner i forhold til tredjelande for perioden
2000-2006; de finansielle overslag kan revideres, sifremt
de aftalte midler i reserven skulle vise sig at veere util-
streekkelige;

(1) EFT C 172 af 18.6.1999, s.1.

(&ndring 3)
Betragtning 7

(7) finansiel bistand fra Fellesskabet i form af et langfristet
lan med en lang afdragsfri periode er en passende foranstalt-
ning til at hjelpe Moldova i denne kritiske situation;

(7) finansiel bistand fra Feallesskabet i form af et langfristet
lan med en lang afdragsfri periode er en passende foranstalt-
ning til at stette Moldovas betalingsbalance og lette de eks-
terne finansielle krav til landet i den nuvaerende serligt
kritiske situation, men ogsa til at fremme en bedre forvalt-
ning og bidrage til at imedekomme befolkningens grund-
leeggende sociale behov og sikre, at gkonomien fungerer
effektivt;

(&ndring 4)
Betragtning 7a (ny)

(7a) med dette for oje bor Kommissionen sikre, at der er
sammenhaeng mellem de gkonomiske betingelser for
bistanden og prioriteringerne for EU’s faglige bistand til
Moldova under Tacis-forordningen (EF, Euratom) nr. 99/
2000 ()

(') EFT L 12 af 18.1.2000, s 1.

(&ndring 5)
Artikel 1, stk. 3

3. Dette lan forvaltes af Kommissionen i nert samrdd med
Det @Gkonomiske og Finansielle Udvalg og pd en made, der er i
overensstemmelse med enhver aftale mellem IMF og Moldova.

3. Dette lan forvaltes af Kommissionen i nert samrad med
det udvalg, der nedsattes i overensstemmelse med artikel
4a, og pd en made, der er i overensstemmelse med enhver
aftale mellem IMF og Moldova.

(Andring 6)
Artikel 2, stk. 1 og 2

1. Kommissionen bemyndiges til, efter hering af Det @kono-
miske og Finansielle Udvalg, at aftale de ekonomisk-politiske
betingelser i tilknytning til linet med de moldoviske myndighe-
der. Disse betingelser skal veare i overensstemmelse med de
aftaler, der er nevnt i artikel 1, stk. 3.

2. Kommissionen kontrollerer med regelmeassige mellem-
rum i samarbejde med Det Gkonomiske og Finansielle Udvalg og
i koordination med IMF, at den gkonomiske politik i Moldova
er i overensstemmelse med formélene med lanet, og at lanebe-
tingelserne overholdes.

1.  Kommissionen bemyndiges til, efter hering af det
udvalg, der nedsattes i overensstemmelse med artikel 4a,
at aftale de okonomisk-politiske betingelser i tilknytning til
lanet med de moldoviske myndigheder. Disse betingelser skal
vare i overensstemmelse med de aftaler, der er nevnt i artikel
1, stk. 3, og det ma sikres, at de er socialt afbalancerede.

2. Kommissionen kontrollerer med regelmeassige mellem-
rum i samarbejde med det udvalg, der nedsettes i overens-
stemmelse med artikel 4a, og i koordination med IMF, at den
gkonomiske politik i Moldova er i overensstemmelse med for-
mélene med lanet, og at ldnebetingelserne overholdes.
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5. Det Okonomiske og Finansielle Udvalg underrettes mindst
én gang om dret om udviklingen i de transaktioner, der er

omhandlet i stk. 2 og 3.

Kommissionen sender mindst én gang om &ret Europa-Parla-
mentet og Ridet en rapport, der indeholder en vurdering af

gennemforelsen af denne afgorelse.

(Andring 7)
Artikel 4, stk. 5

5. Europa-Parlamentet og Radet underrettes mindst én
gang om dret om udviklingen i de transaktioner, der er
omhandlet i stk. 2 og 3.

(Andring 8)
Artikel 4a (ny)

Artikel 4a

Kommissionen bistds af et ridgivende udvalg, der bestar af
reprasentanter for medlemsstaterne, og som har Kommis-
sionens reprasentant som formand.

Kommissionens reprasentant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal traffes. Udvalget
afgiver, eventuelt ved afstemning, udtalelse om dette
udkast inden for en frist, som formanden kan fastsatte
alt efter, hvor meget sporgsmalet haster.

Udtalelsen optages i modeprotokollen; desuden har hver
medlemsstat ret til at anmode om, at dens holdning indfe-
res i modeprotokollen.

Kommissionen tager storst muligt hensyn til udvalgets
udtalelse. Den underretter udvalget om, hvorledes den
har taget hensyn til udtalelsen.

Europa-Parlamentet holdes regelmaessigt underrettet af
Kommissionen om udvalgets arbejde i henhold til artikel
7, stk. 3, i Radets afgerelse 1999/468/EF (). De principper
og betingelser for aktindsigt, der geelder for Kommis-
sionen, gelder ogsa for udvalget.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

(Andring 9)
Artikel 5

Kommissionen sender mindst én gang om dret inden den
15. september Europa-Parlamentet og Radet en rapport, der
indeholder en vurdering af gennemforelsen af denne afgorelse.

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning om forslag til Radets afgorelse om supple-
rende makrofinansiel bistand til Moldova (KOM(1999) 516 — C5-0261/1999 — 1999/0213(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens forslag til Ridet (KOM(1999) 516), (1)

hort af Radet, jf. EF-traktatens artikel 308 (C5-0261/1999),

()

EFT C 376 E af 28.12.1999, s. 38.



7.2.2001

De Europziske Fallesskabers Tidende

C 41/47

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

Torsdag, den 4. maj 2000

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forsk-
ning og Energi og udtalelse fra Budgetudvalget (A5-0082/2000),

1. godkender det sdledes @ndrede forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-traktatens artikel

250, stk. 2;

3. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har

godkendt;

4. anmoder Ridet om fornyet hering, hvis det agter at eendre Kommissionens forslag i vasentlig grad;

5. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

6. Civil administration/fredsaftaler *

A5-0111/2000

Forslag til Ridets forordning om stette til visse enheder, som det internationale samfund etablerer
efter konflikter til at sikre den civile administration af visse regioner i en overgangsperiode og
gennemforelsen af fredsaftaler (KOM(2000) 95 — C5-0118/2000 — 2000/0042(CNS))

Forslaget @ndret som folger:

KOMMISSIONENS FORSLAG

ZNDRINGER

(&ndring 1)
Betragtning 6

(6) Retsgrundlaget md kunne udvides sdledes, at Feellesskabet far
mulighed for at deltage i etableringen og funktionen af enheder
med samme karakteristika, som det internationale samfund
matte oprette i fremtiden, og som Feallesskabet matte beslutte
at give sin stotte.

(6) For at give Fallesskabet mulighed for at deltage i etable-
ringen og funktionen af enheder med samme karakteristika,
som det internationale samfund matte oprette i fremtiden, og
som Fellesskabet matte beslutte at give sin stotte, ber der
forelaegges forslag om fastleggelse af retsgrundlaget.

(&ndring 2)
Artikel 1

1. Fellesskabet bidrager finansielt til etableringen og driften
af de enheder, der er opfert i bilaget, og som er indfert af det
internationale samfund efter konflikter til at sikre den civile
administration af visse regioner i en overgangsperiode og
gennemforelsen af fredsaftaler.

2. Andringerne i bilaget er fastsat af Radet, som treeffer beslut-
ning med kvalificeret flertal pd forslag af Kommissionen.

1. Fellesskabet bidrager finansielt til etableringen og driften
af de enheder, der er opfert nedenfor, og som er indfert af det
internationale samfund efter konflikter til at sikre den civile
administration af visse regioner i en overgangsperiode og
gennemforelsen af fredsaftaler:

a) FN’s midlertidige mission for Kosovo (UNMIK). Fjerde
sojle.

b) Den Hgje Reprasentants Kontor i Bosnien-Hercego-
vina (OHR).
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(Andring 3)
Artikel 2

1. Finansieringen sker i form af et tilskud til budgettet for de
i artikel 1 omhandlede enheder.

2. Finansieringsafgorelserne traffes efter den i artikel 4, stk.
2, omhandlede procedure.

1.  Finansieringen sker i form af et seerligt tilskud til budget-
tet for de i artikel 1 omhandlede enheder.

2. Finansieringsafgorelserne treffes efter den i artikel 4, stk.
2, omhandlede procedure inden for rammerne af de dispo-
nible bevillinger under loftet for udgiftsomrade 4 i de
eventuelt reviderede finansielle overslag, jf. punkt 19 og
24 i den interinstitutionelle aftale af 6. maj 1999 mellem
Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen om budget-
disciplin og forbedring af budgetproceduren (?).

() EFT C 172 af 18.6.1999, s. 1.

(Andring 4)
Artikel 3, stk. 2

2. Tilskuddets starrelse, stotteberettigede udgifter, den
omfattede periode, gennemforelsesbestemmelser samt de neer-
mere bestemmelser for kontrol med forvaltningen af og den
endelige bestemmelse for Fellesskabets tilskud indgdr i en
finansieringsaftale, som indgds mellem Kommissionen, der
handler pd Fellesskabets vegne, og de enheder, der modtager
stotten.

2. Tilskuddets starrelse, statteberettigede udgifter, den
omfattede periode, gennemforelsesbestemmelser samt de neer-
mere bestemmelser for kontrol med forvaltningen af og den
endelige bestemmelse for Fellesskabets tilskud indgdr i en
finansieringsaftale, som indgds mellem Kommissionen, der
handler pd Fellesskabets vegne, og de enheder, der modtager
stotten. Kommissionen informerer hvert ar Ridet og
Europa-Parlamentet om disse finansieringsaftaler.

(Andring 5)
Artikel 4

1. Kommissionen bistds af et forvaltningsudvalg bestdende af
medlemsstaternes repraesentanter og med Kommissionens reprea-
sentant som formand.

2. 1 de tilfelde, hvor der henvises til dette stykke, anvendes
den i artikel 4 i afgerelse 1999/468/EF omhandlede forvalt-
ningsprocedure.

3. Det i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF omhand-
lede tidsrum fastsattes til en maned.

1. Kommissionen bistas af et forvaltningsudvalg bestdende af
én repraesentant for hver medlemsstat og med Kommissio-
nens reprasentant som formand.

2. I de tilfelde, hvor der henvises til dette stykke, anvendes
den i artikel 4 i afgerelse 1999/468/EF omhandlede forvalt-
ningsprocedure.

3. Det i artikel 4, stk. 3, i afgarelse 1999/468/EF omhand-
lede tidsrum fastsattes til en maned.

3a. Kommissionen informerer regelmaessigt Europa-
Parlamentet om udvalgets arbejde i henhold til bestemmel-
serne i artikel 7, stk. 3, i ovennavnte afgerelse. De prin-
cipper og vilkir vedrerende offentlighedens aktindsigt,
der gelder for Kommissionen, finder ligeledes anvendelse
pé udvalget.

(Andring 6)
Artikel 5

Finansieringsaftaler samt alle deraf folgende kontrakter og gen-
nemforelsesinstrumenter foreskriver udtrykkeligt, at Kommis-
sionen, de af Kommissionen bemyndigede organer, Revisions-
retten og OLAF om nedvendigt kan foretage kontrol pa stedet.

Finansieringsaftaler samt alle deraf folgende kontrakter og gen-
nemferelsesinstrumenter foreskriver udtrykkeligt, at Kommis-
sionen, de af Kommissionen bemyndigede organer, Revisions-
retten og OLAF om nedvendigt kan foretage kontrol pd
stedet. Kommissionen informerer Ridet og Europa-Parla-
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mentet om resultatet af denne kontrol pi stedet og om

anvendelsen af Fellesskabets bidrag til de pégeeldende

organer.

(Andring 7)
Bilag

BILAG Udgar.

ENHEDER, DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 1 I DENNE
FORORDNING

FN's midlertidige mission for Kosovo (UNMIK). Fjerde sgjle. Den
Hoje Repraesentants Kontor i Bosnien-Hercegovina (OHR).

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning om forslag til Ridets forordning om stette til

visse enheder, som det internationale samfund etablerer efter konflikter til at sikre den civile

administration af visse regioner i en overgangsperiode og gennemforelsen af fredsaftaler
(KOM(2000) 95 — C5-0118/2000 — 2000/0042(CNS))

(Heringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(2000) 95),
— hert af Radet, jf. EF-traktatens artikel 308 (C5-0118/2000),

— der henviser til den interinstitutionelle aftale af 6. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen om budgetdisciplin og forbedring af budgetproceduren ('),

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til beteenkning fra Budgetudvalget og udtalelser fra Udvalget om Udenrigsanliggender,
Menneskerettigheder, Falles Sikkerhed og Forsvarspolitik og Budgetkontroludvalget (A5-0111/2000),

1. godkender det siledes @ndrede forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-traktatens artikel
250, stk. 2;

3. opfordrer Rédet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

4. krever, at der indledes samradsprocedure, hvis Ridet ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

5. anmoder Ridet om fornyet hering, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i vasentlig grad;

6.  pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet og Kommissionen.

() EFT C 172 af 18.6.1999, s. 1.
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7. Transeuropziske net (irsberetning 1998)

A5-0076/2000

Europa-Parlamentets beslutning om beretning fra Kommissionen til Rddet, Europa-Parlamentet,

Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om transeuropaiske net — drsberetning

1998 i medfor af artikel 16 i forordning (EF) nr. 2236/95 om generelle regler for Faellesskabets

finansielle stotte inden for transeuropziske net (KOM(1999) 410 — C5-0010/2000 — 2000/
2004(COS))

Europa-Parlamentet,
— der henviser til beretning fra Kommissionen (KOM(1999) 410 — C5-0010/2000),

— der henviser til sine beslutninger af henholdsvis 9. februar 1999 om rapport fra Kommissionen om
transeuropziske transportnet: status for og gennemforelsen af de 14 Essen-projekter (') og 13. januar
1999 om meddelelse fra Kommissionen om offentlige/private partnerskaber med henblik pa transeuro-
peiske transportnetprojekter (3,

— der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Regionalpolitik, Transport og Turisme og udtalelse fra
Budgetudvalget (A5-0076/2000),

A. der henviser til, at udviklingen af en effektiv og miljemaessigt baredygtig transportinfrastruktur pa hele
EU's omrade er af altafgerende betydning for personers og varers mobilitet, for styrkelsen af den
gkonomiske og sociale samhgrighed og for de europaiske virksomheders konkurrenceevne,

B. der understreger, hvor vigtig en politik for transeuropziske transportnet (TEN-T) er for opndelsen af
en baredygtig ekonomisk vakst og stimulering af beskeftigelsen,

C. der henviser til, at de fjorten projekter, som Det Europaiske Rid godkendte pa medet i Essen den 9.-
10. december 1994, og som er omhandlet i bilag III til Europa-Parlamentets og Réddets beslutning nr.
1692/96/EF om Fallesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet, giver et
vigtigt billede af EU’s faktiske indsats for gennemforelsen af en egentlig politik pad dette omride, og at
nasten to tredjedele af de finansielle midler, der var afsat til regnskabsaret 1998, er blevet anvendt til
disse projekter,

D. der henviser til, at alle transportformer ber anvendes pd en mere integreret made med henblik pa at
drage storre nytte af de fordele, der er forbundet med hver enkelt af disse, og at sdvel kombineret
transport som de mest miljovenlige transportformer ogsd ber fremmes,

E. der henviser til, at EU’s budgetmidler langtfra er pd hejde med de behov og udfordringer, som
gennemforelsen af TEN-T indeberer,

F.  der fastslar, at det ikke vil vaere muligt at gore naevnevardige fremskridt pa dette omréde inden for en
rimelig tidshorisont uden en forhgjelse af finansieringsbidraget fra de nationale, regionale eller lokale
offentlige myndigheder og fra den private sektor,

G. der henviser til, at oprettelsen af offentlige/private partnerskaber (public private partnerships, PPP) kan
og ber udgere et centralt virkemiddel med henblik pd gennemferelsen af TEN-T, og at det vil ege
projekternes finansielle gennemferlighed og virkningsgrad samt sikre bedre kontrol med implemente-
ringsudgifterne,

H. der understreger, hvor nedvendigt det er at oprette PPP, idet de er en afgerende faktor for udviklingen
af de transeuropziske net, og som samtidig henviser til andre faktorers store betydning, f.eks. de mil-
jemassige spergsmdl i denne forbindelse,

() EFT C 150 af 28.5.1999, s. 36.
() EFT C 104 af 14.4.1999, s. 67.
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1. noterer sig Kommissionens arsberetning for 1998 om aktiviteterne i medfer af forordning (EF) nr.
2236/95 om generelle regler for Fellesskabets finansielle stotte inden for transeuropaeiske net, som inde-
holder oplysninger om de forskellige EF-finansieringskilders bidrag til udviklingen af TEN-T og om de
fremskridt, der er opnéet i forbindelse med nogle specifikke projekter;

2. mener, at det er nedvendigt at forheje de i dag abenlyst utilstreekkelige bevillinger, der er afsat til
udvikling af transeuropziske transportnet, hvor der er taget hgjde for sivel kommercielle, som sociale,
okologiske og makrogkonomiske kriterier, og hvor der er kompenseret for nedskeeringen i 90’erne som
folge af de restriktioner, medlemsstaterne indferte for at kunne opfylde kriterierne for deltagelse i Den
@konomiske og Monetare Union;

3. anmoder om, at Kommissionen i sine fremtidige drsberetninger pd dette omrade ogsd giver fyldest-
gorende oplysninger om de nationale, regionale eller lokale offentlige myndigheders samt den private sek-
tors finansieringsbidrag til gennemferelsen af TEN-T; opfordrer derfor medlemsstaterne, de regionale og
lokale myndigheder samt den private sektor til rettidigt at fremsende alle nedvendige oplysninger herom
til Kommissionen;

4. udtrykker foruroligelse over, at der blandt de 14 Essen-projekter stadig er vanskeligheder med 7, for
hvilke der hverken er fuld sikkerhed for finansieringen eller fastsat en preecis tidsplan for gennemforelsen;

5. anmoder om, at Kommissionen foresldr stotteforanstaltninger og initiativer med henblik pd at satte
skub i disse syv prioriterede projekter og efter samrdd med de medlemsstater, der er involveret i dem,
fastsatter en tidsplan for deres gennemforelse;

6. anser det for serdeles vigtigt, at medlemsstaterne opfylder de forpligtelser, som stats- og regerings-
cheferne indgik pd Det Europaiske Rids mede i Essen den 9.-10. december 1994 vedrerende de fjorten
specifikke projekter inden for TEN-T;

7. opfordrer Kommissionen til sammen med regeringerne i Tyskland, @strig og Italien at udarbejde en
firsidet finansierings- og gennemforelsesplan, hvor der tages hgjde for bidragene fra private og offentlige
organer i de tre stater samt fra EU med henblik pd finansiering af Brenner-basistunnellen for at sikre, at
dette hejt prioriterede transeuropziske transportprojekt kan realiseres hurtigst muligt;

8.  henstiller til Kommissionen, at den i overensstemmelse med malene og prioriteringerne i artikel 2,
stk. 2, litra g), og artikel 5, litra b), i beslutning nr. 1692/96/EF lagger storre vagt pd den kommende
revision af TEN-retningslinjerne med henblik pd at forbedre forbindelserne fra Europas -, indlands- og
randomréder til de centrale omrdder og i den sammenhang navnlig fokuserer pa fremme af baredygtige
transportforbindelser;

9.  mener, at Kommissionen tilsidesatte retningslinjerne for artikel B5-700 i budgettet for 1998, ifelge
hvilke de forpligtelsesbevillinger, der blev anvendt til de 14 prioriterede projekter, ikke maétte overstige
50 %; opfordrer derfor indtreengende Kommissionen til neje at folge budgetretningslinjerne for TEN-pro-
jekterne;

10.  gor opmearksom pd, at finansieringen af TEN-T forudsetter en rakke integrerede foranstaltninger
(partnerskaber mellem den offentlige og den private sektor, langfristede finansieringsformer, tilvejebringelse
af risikovillig kapital osv.) for at gennemferelsen kan skride frem; anmoder i den forbindelse Kommis-
sionen og Den Europeiske Investeringsbank om at samarbejde med de nationale regeringer om gennem-
forelsen af disse integrerede TEN-foranstaltninger under anvendelse af lanegarantier og andre investerings-
former; finder det i den forbindelse uacceptabelt, at der anvendes helt op til 47 % af TEN-midlerne til
forundersagelser og lignende, og opfordrer til, at denne procentsats i de kommende &r (inden for en peri-
ode pa tre dr) reduceres gradvis til maksimalt 30 % af de til rddighed stdende midler, og at de derved
frigivne bevillinger anvendes til tilskud og ldn pa de tilsvarende omrdder, sdledes at der skabes mulighed
for en hurtigere gennemforelse af vigtige, hejtprioriterede dele af de pdgzldende programmer;

11.  bifalder den @ndring, der er mellemtiden er foretaget af forordning (EF) nr. 2236/95 (Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 1655/1999) med henblik pd at sikre et sd hejt bidrag som muligt fra
den private sektor samt etablering af partnerskaber mellem den offentlige og den private sektor og tilve-
jebringelse af risikovillig kapital til TEN-projekter; fremhaver endvidere vigtigheden af flerdrige vejledende
programmer for visse projekter;

12.  papeger, at det faktum, at der indgdr midler fra den private sektor i finansieringen af TEN-T, ikke
md vere til hinder for udbygningen af transportnet, som har betydning for regioner med et lavt indkomst-
niveau pr. indbygger;
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13.  anmoder Kommissionen om at vurdere, hvilken indvirkning investeringerne i TEN-T har pd gkono-
mien, beskaftigelsen og miljeet, og foreleegge passende begrundelser for alle finansieringsbidrag fra Felles-
skabets budget;

14.  henleder opmarksomheden pé princippet om effektiv udnyttelse af infrastrukturerne og opfordrer
til, at der findes alternativer til nye investeringer i fysiske infrastrukturer ved bedre udnyttelse af de eksiste-
rende infrastrukturer og eventuelt modernisering og genopretning af disse; minder endvidere om, at for-
delene ved de nye teknologier og intelligente transportsystemer, sdsom telematik for vejtrafikanter og nye
signalsystemer for jernbanenettet, vil medfere en bedre udnyttelse af savel de eksisterende faciliteter som de
nye projekter og sdledes bidrage til reduceringen af trafikal overbelastning, ulykker og forurening samt
fremme trafikstyringen;

15.  opfordrer medlemsstaterne og Kommissionen til at gere en indsats for at gere lovgivningen om
offentlige udbud i forbindelse med infrastrukturprojekter klar og fleksibel, idet sikkerhed pé det retlige
plan er en afgerende forudsetning for den private sektors deltagelse i gennemforelsen af TEN-T;

16.  er betaenkelig ved, at revisionen af retningslinjerne for de transeuropziske transportnet, hvis den
som bebudet af Kommissionen i dennes arbejdsprogram for dr 2000 vil vare koncentreret om de stadig
eksisterende flaskehalse, hovedsagelig vil komme til at omfatte de centralt beliggende regioner i EU, der
forst og fremmest er berert af problemerne som folge af den trafikale overbelastning, og vil tillegge situa-
tionen i randomréderne og regionerne i den yderste periferi mindre betydning;

17.  palaegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, Den Europaiske Investe-
ringsbank og medlemsstaternes regeringer.

8. Luftfartsindustri

A5-0075/2000

Europa-Parlamentets beslutning om Kommissionens meddelelse til Ridet, Europa-Parlamentet, Det
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om den europaiske luftfartsindustri: fra det
indre marked til globale udfordringer (KOM(1999) 182 — C5-0110/1999 — 1999/2113(COS))

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens meddelelse (KOM(1999) 182 — C5-0110/1999),

— der henviser til Kommissionens meddelelse med titlen »Lufttransport og milje: Frem mod en baredyg-
tig udviklinge (KOM(1999) 640),

— der henviser til sine beslutninger af hhv. 15. april 1999 om Kommissionens hvidbog »Fair betaling for
brug af infrastruktur: En model for trinvis indferelse af felles afgiftsbestemmelser for transportinfra-
strukturen i EU« (KOM(1998) 466) (1) og 30. januar 1997 om Kommissionens grenbog »Mod fair og
effektiv prissetning pd transportomrddet — politiske muligheder for at internalisere de eksterne
omkostninger ved transport inden for Den Europaiske Union« (KOM(1995) 691) (3),

— der henviser til sine beslutninger af hhv. 19. februar 1998 om virkningerne af den tredje liberalise-
ringspakke inden for lufttransporten (%), 17. juli 1997 om fastlaeggelse af en fellesskabsstrategi til for-
bedring af luftfartssikkerheden (*) og 17. januar 1997 om styring af lufttrafikken (ATM) — bedre
udnyttelse af luftrummet over Europa (°),

EFT C 219 af 30.7.1999, s. 460.
EFT C 55 af 24.2.1997, s. 41.
EFT C 80 af 16.3.1998, s. 240.
EFT C 286 af 22.9.1997, 5. 251.
EFT C 33 af 3.2.1997, s. 124.
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— der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Regionalpolitik, Transport og Turisme og udtalelse fra
Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi (A5-0075/2000),

A. der henviser til luftfartsbranchens betydning i den europaiske skonomi samt for mobiliteten af perso-
ner og varer,

B. der henviser til, at et markedsorienteret lufttransportsystem er afgarende for, at de gkonomiske fordele
savel for fritids- som for erhvervsrejsende kan sikres fuldt ud,

C. der henviser til, at liberalisering forer til mere dbne markeder, gget konkurrence og flere ruter og har
vist sig at vaere det bedste middel til at tilbyde forbrugerne bedre luftfartstjenester og sterre innovation
til lavere omkostninger,

D. der henviser til, at utilstraekkelig infrastruktur bade i luften og pd jorden og navnlig den forzldede
opsplitning af bade flyvekontrollen (ATC) og lufttrafikstyringssystemerne (ATM) laegger alvorlige hin-
dringer i vejen for mélsetningerne med det indre marked og hemmer branchens udvikling betydeligt,

E. der henviser til, at Den Europiske Union tilstreeber en sammenhzangende og baredygtig transport-
politik,

E.  der henviser til, at det foresldede program, ATM 2000 ('), allerede er utilstrackkeligt til at lase proble-
merne med den voksende trafikophobning i det europaiske luftrum,

G. der henviser til, at der i Den Europaiske Unions politik for denne branche ma tilstreebes en fornuftig
balance mellem de forskellige interessegrupper og interesser — luftfartsselskaber, arbejdstagere, passa-
gerer, miljgbeskyttelse og sikkerhed — for derved at bidrage til udviklingen af en baeredygtig, steerk og
konkurrencedygtig civil luftfart i Europa,

H. der henviser til, at konkurrenceregler og konkurrencepolitik ma finde anvendelse pé lufttransportmar-
kedet for at hindre overfledige restriktioner og konkurrenceforvridning,

. der henviser til, at opsplitningen af det europziske luftfartsmarked hindrer europziske luftfartsselska-
ber i at forbedre deres konkurrenceevne péd globalt plan,

J. der henviser til, at konkurrencen mellem luftfartsselskaber er ved at udvikle sig til konkurrence mellem
de sakaldte alliancer,

K. der henviser til, at passagerer skal have adgang til fyldestgorende og objektiv information, hvis et
liberaliseret marked skal fungere effektivt,

L. der med tilfredshed konstaterer, at liberaliseringen i visse henseender har fort til flere valgmuligheder
og mere konkurrencedygtige billetpriser for passagererne, men bemarker, at virkningen i det store og
hele er begranset til ekonomiklassepassagerer og sartilbud, begge forbundet med restriktioner i bil-
letudstedelsen,

M. der bemarker, at den ggede konkurrence ogsd har medfert et pres for at senke omkostningerne,
hvilket har en negativ virkning pa de sociale og derfor ogsa de sikkerhedsmassige forhold,

N. der henviser til betydningen af eksterne forbindelser for en sund gkonomi i den europziske luftfarts-
branche,

O. der henviser til, at Kommissionen ma opretholde overtraedelsesprocedurerne mod en rakke medlems-
stater, som har indgdet sdkaldte »open skies«-aftaler, sd leenge Kommissionen ikke har fiet det ned-
vendige mandat fra Radet til at forhandle med USA,

P. der henviser til, at Kommissionen i meddelelsen ikke kommer ind pd de serlige forhold for luftfragt-
transport, der i de kommende tyve dr forventes at stige med 6-7 % i gennemsnit om dret, og som i
betragtning af de sarlige karakteristika og problemer kraver sarskilte tiltag,

(") Eurocontrol, november 1998.
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Generelle bemerkninger

1.  finder, at udviklingen af et indre marked for den europziske luftfartsbranche har medfert en positiv
konkurrence, saledes at forbrugeren nu kan rdde over mere varierede flytilbud til ofte lavere priser; disse
for passagererne gunstige aspekter af liberaliseringen ma imidlertid ikke forringes af andre forhold, sisom
forsinkelser og trafikophobning;

2. fastholder, at sikkerhedsbetragtninger fortsat ma vere et tilgrundliggende princip i enhver form for
luftfartsforanstaltninger og luftfartspolitik, og gentager sin stotte til initiativet om oprettelse af Den Euro-
paiske Myndighed for Luftfartssikkerhed (EASA), som ber udvides ud over EU og omfatte sd mange euro-
peiske stater som muligt;

3. mener, at Kommissionen ber udforme planer om et storre samarbejde mellem medlemsstaterne i
forvaltningen og udnyttelsen af deres nationale luftrum, som radikalt forbedrer anvendelsen af luftrummet
uden at kreenke deres suverane rettigheder;

4. stotter planerne om oprettelse af en felles forskriftsudstedende myndighed for luftfartssikkerhed;
anmoder derfor Kommissionen om at fortsette sine bestrabelser herpd, i betragtning af hvor nedvendigt
det er, at felles sikkerhedsbestemmelser fastleegges af et uathaengigt europzisk organ;

5. erkender, at arbejdsvilkdrene er blevet forringet inden for visse omrader af luftfartssektoren og opfor-
drer Kommissionen til at forelaegge et forslag om flyveledere og om ensartede uddannelses- og certifika-
tstandarder for alle flybesetningsmedlemmer;

6. mener, at de i Kommissionens meddelelse beskrevne politiske retningslinjer ber tage form af en
konkret handlingsplan underlagt regelmessig revision, som foretages sammen med branchen og relevante
organisationer, inklusive arbejdsmarkedets parter; anmoder Kommissionen om at medtage relevante aktivi-
teter og udviklinger vedrerende ATC og miljeaspektet;

7.  glaeder sig over Kommissionens planer om at etablere en omfattende database for den europaiske
luftfartsbranche og stetter den opfattelse, at den brede offentlighed skal have adgang til informationerne
heri; forventer, at kun virkelig nedvendige data registreres, sdledes at administrationen kan holdes pa et
minimum; understreger, at de offentliggjorte informationer skal ajourferes regelmessigt og ferst og frem-
mest bestd af kendsgerninger vedrgrende luftfartsselskabers sikkerhed og erkleeringer om forbrugerbeskyt-
telse;

Infrastruktur

8.  gentager sine krav om fuldferelse af det indre marked gennem skabelse af et felles og gransefrit
europaisk luftrum til fordel for alle dets brugere, herunder nedvendigheden af at gere mere brug af det
militeere luftrum til civilflyvning;

9.  kraver derfor, at medlemsstaterne overdrager Den Europaiske Union befgjelser til at udstede regler
for flyvekontrol (ATC), og at den indferer et falles europaisk system for luftfartssikkerhed; foresldr, at
flyvekontrollens operative instanser liberaliseres; er desuden af den opfattelse, at flyvekontrolinstanserne
ber gives mulighed for at udeve deres aktiviteter i det samlede EU-luftrum, sledes at der skabes konkur-
rence mellem disse operative instanser;

10.  mener, at de videnskabelige og teknologiske forskningsbestrabelser pa at udvikle nye trafikstyrings-
systemer fortsat ber stettes aktivt af luftfartsindustrien for at lette de aktuelle problemer vedrgrende styring
af lufttrafikken og overbelastning af luftrummet, og stetter Galileo-projektet som et avanceret navigations-
system;

11.  opfordrer indtreengende Kommissionen til at revidere det nuvarende system for tildeling af slots,
som bevirker en statisk og ufleksibel situation, og ufortevet foreleegge et forslag om andring af forordnin-
gen herom, hvor det overvejes at tildele slots pa grundlag af miljgkriterier, navnlig stgj og andre emis-
sioner fra fly; opfordrer desuden Kommissionen til at undersege, hvordan den disponible lufthavnskapaci-
tet kan udnyttes bedre med henblik pé at finde en lgsning pa trafikophobningen i Europas sterre lufthavne;
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12.  bemarker, at omkostninger ud over luftfartsselskabernes egentlige forvaltning og navnlig lufthavns-
afgifter, ATC-gebyrer og omkostninger til sdkaldt ground handling er heje i Europa, og haber, at der pa
disse omréader kan skabes et egentligt konkurrencepraeget marked; opfordrer i den forbindelse Rédet til
snarest muligt at foreleegge den fzlles holdning om det foresliede direktiv om lufthavnsafgifter;

13.  finder, at udviklingen af Europas lufttransport nedvendigvis méd ses under en intermodal indfalds-
vinkel, som vil forbedre lufthavnenes integration i de transeuropaiske transportnet; i den forbindelse mé
jernbanetransport over kortere distancer kunne mindske noget af presset pd de mest overbelastede luft-
havne;

14.  henviser til den betydning, som ensartede spilleregler for de forskellige transportformer har for til-
vejebringelsen af fair konkurrence mellem alle transportformer; opfordrer i denne forbindelse Kommis-
sionen til at undersege, om og i hvilken udstreekning lufttransportens fritagelse for moms og den interna-
tionale flytrafiks fritagelse for punktafgifter skaber ubalance;

15.  understreger sit gnske om at bevare ogfeller udvikle luftfartsinfrastrukturerne og — industrien pé
hele det europiske territorium, iser i Unionens randomrdder og somrdder, for badde at sikre, at de er
tilgeengelige, og at fremme den gkonomiske udvikling i alle Europas regioner; erkender i denne forbindelse
betydningen af luftpersonbefordringen som en offentlig service;

Konkurrence

16.  hilser det velkomment, at Kommissionen i meddelelsen anforer, at overgangsperioden for tildeling
af statsstotte som led i omstruktureringen af hensyn til tilpasningen til det indre marked nu er afsluttet;
mener, at statsejede selskaber skal kunne fungere pé rent kommercielt grundlag;

17.  finder, at konkurrencemyndighederne ber handhaeve reglerne om illoyale metoder eller andre meto-
der med tilsvarende virkning strengt, da en effektiv anvendelse af konkurrencereglerne er afggrende for et
velfungerende liberaliseret marked;

18.  bemarker tendensen i retning af globale strategiske alliancer inden for luftfartsbranchen og mener,
at disse alliancer ber betragtes ud fra en positiv synsvinkel, sd leenge de ikke presser mindre luftfartssel-
skaber eller nye akterer ud af markedet; kreever en tattere samordning mellem afgerelserne truffet af Kom-
missionens tjenestegrene for konkurrence og mélsatningerne for den felles luftfartspolitik og navnlig ned-
vendigheden af at fremme den europeiske luftfartsbranches globale konkurrencedygtighed;

19.  beklager, at Kommissionen, ndr den behandler skabelsen og udviklingen af alliancer i luftfartssel-
skabernes forseg pé at tage udfordringerne fra den egede globale konkurrence op og opfylde behovet for
omkostningsbesparende omstrukturering, har en tendens til at legge alt for stor vagt pd konkurrence-
aspekterne og undervurdere de fordele, som disse alliancer har for kunderne og erhvervslivet som helhed,
f.eks. begreensede omkostninger, storre fleksibilitet med hensyn til flyafgange og udvikling af yderligere
tjenesteydelser mellem bestemte steder;

Den eksterne dimension

20.  stotter ideen med et felles transatlantisk luftfartsomrade i det gjemed at sikre fuld markedsadgang
og overensstemmelse med andre kommercielle og lovgivningsmaessige sporgsmdl sisom sikkerhed, miljo-
beskyttelse, konkurrenceregler, tvistbileeggelse, landingsrettigheder og bestemmelser om ejerforhold, og
anmoder derfor Radet om at udstede et omfattende mandat til Kommissionen, siledes at den kan forhandle
med USA om disse anliggender;

21.  mener, at et falles transatlantisk luftfartsomrade kan danne grundlag for en fremtidig global lovgiv-
ningsramme for lufttransporttjenester, der erstatter det nuvearende system med bilaterale aftaler; stotter
derfor det synspunkt, at den aktuelle fragmenterede lovgivning ber erstattes af ensartede bestemmelser,
som pd den ene sider giver flyselskaberne kommercielle muligheder i fuldt omfang og pa den anden side
sikrer, at deres aktiviteter styres af et felles regelsat for flyvning;
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Passagerrettigheder

22.  finder det uacceptabelt, at Rddet tover med en tiltreengt revision af forordningen om kompensation
for sékaldt denied boarding pd grund af en bilateral tvist mellem Spanien og Det Forenede Kongerige om
Gibraltars status, og opfordrer derfor Radet til omgdende at lese dette problem;

23.  mener, at flyselskabernes overbookings-, billetudstedelses- og sadetildelingsordninger ikke altid vir-
ker til passagerernes fordel, og at de har behov for en revision;

24.  mener, at passagerer pa forhdnd ber orienteres fuldt ud om enkeltheder i tjenesteydelserne og iser
navnet pd det luftfartsselskab, der udferer flyvningen, eftersom alliancer og aftaler om falles flynumre
vinder stadig sterre udbredelse; finder, at oplysninger om forsinkelser, annulleringer og belgbssatser for
afvisning af passagerer pd grund af overbooking ber veare tilgengelige for passagerer; passagererne bar
ogsd oplyses om deres rettigheder i disse tilfeelde;

Miljo

25.  anmoder Kommissionen om at forelaegge foranstaltninger til sd vidt muligt at begranse de negative
konsekvenser af luftfartens vakst; opfordrer Kommissionen til at stette alle foranstaltninger, der kan traeffes
af luftfartsselskaberne og flyindustrien med henblik pd at opnd yderligere nedsattelse af emissionerne
(yderligere reducering af braendstofforbruget og videreudvikling og anvendelse af stgjdeempede motorer);
anmoder Kommissionen om sammen med medlemsstaterne via indferelse hhv. fortsat tildeling af finansiel
stotte at forcere anvendelsen af den sidste nye teknik, som belaster miljget mindst;

X

* *

26.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen samt til medlemsstaternes
regeringer.

9. Bekampelse af varemeerkeforfalskning og piratkopiering

A5-0096/2000

Europa-Parlamentets beslutning om Kommissionens gronbog — Bekampelse af varemaerkeforfalsk-
ning og piratkopiering i det indre marked (KOM(1998) 569 — C5-0245/1999 — 1999/2179(COS))

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens grenbog (KOM(1998) 569 — C5-0245/1999),

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 24. november 1999 om strategien for EU’s indre mar-
ked (KOM(1999) 624),

— der henviser til Radets handlingsplan af 28. april 1997 om bek@mpelse af organiseret kriminalitet (')

— der henviser til Rddets @ndrede forordning (EF) nr. 3295/94 af 22. december 1994 om foranstalt-
ninger med henblik pd at forbyde overgang til fri omsatning, udfersel, genindfersel og henforsel
under en suspensionsprocedure af varemearkeforfalskede og piratkopierede varer (3),

— der henviser til konklusionerne fra G8-gruppens udenrigsministermgde den 9. maj 1998 om krankel-
ser af den intellektuelle ejendomsret,

— der henviser til artikel 41 ff. i TRIPS-aftalen (%),

1

(') EFT C 251 af 15.8.1997, s. 1.
() EFT L 341 af 30.12.1994, s. 8.
(}) EFT L 336 af 23.12.1994, 5. 214.
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— der henviser til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg ("),
— der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 1,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Retlige Anliggender og Det Indre Marked og udtalelser fra
Udvalget om @konomi og Valutaspergsmél, Udvalget om Miljo- og Sundhedsanliggender og Forbru-
gerpolitik samt Udvalget om Industripolitik, Eksterne @konomiske Forbindelser, Forskning og Energi
(A5-0096/2000),

A. der henviser til, at formélet med grenbogen er at vurdere de gkonomiske folger af varemeerkeforfalsk-
ning og piratkopiering pd det indre marked, evaluere effektiviteten af lovgivningen vedrerende
bekampelse af dette feenomen og vurdere, om det er nedvendigt at tage nye initiativer pa fellesskabs-
plan,

B. der henviser til omkostningerne ved varemarkeforfalskning og piratkopiering pé det sociale og skono-
miske omrdde og for innovation og sundhed, de yderst negative indvirkninger pa kreativitet og inno-
vation, samt den kendsgerning, at disse aktiviteter i videre forstand er forbundet med organiseret kri-
minalitet,

C. der henviser til, at — som det med rette anferes i groanbogen — termerne »varemarkeforfalskning« og
»piratkopiering« ofte daekker meget forskellige situationer, som ikke blot varierer fra den ene medlems-
stat til den anden, men ogséd inden for et og samme land, alt efter hvilke akterer der er involveret,

D. der henviser til, at varemerkeforfalskning og piratkopiering i henhold til grenbogens definition —
uanset det indhold, som disse begreber kan have i medlemsstaternes forskellige retssystemer — omfat-
ter kraenkelse af en intellektuel ejendomsrettighed,

E. der finder, at der inden for de i punkt D navnte rammer og i tilknytning til de nedvendige foranstalt-
ninger ber udformes en definition, hvori der sondres mellem forskellige former for kraenkelser og
derved tages hensyn til, at der indgar forsetlige og svigagtige elementer i varemarkeforfalskning og
piratkopiering,

F. der som folge heraf henviser til, at de foranstaltninger, der skal treffes som konsekvens af denne
gronbog, skal have til formdl navnlig og bla. at bekempe varemarkeforfalskning og piratkopiering
via Internettet eller ethvert andet digitalt net, for sd vidt som disse handlinger ikke allerede er omfattet
af andre fzllesskabsinstrumenter,

G. der henviser til, at Kommissionen ber fortsatte det igangverende arbejde vedrerende spergsmalet om
konsumption af varemarkerettigheder, og mere generelt intellektuelle ejendomsrettigheder, og at det
md preciseres, at der ikke er nogen sammenhzang mellem konsumption af rettigheder og piratkopie-
ring,

1. opfordrer Kommissionen til at vedtage et globalt og koordineret tiltag, som har bade forebyggende
og repressiv karakter, samtidig med at det er konsekvent og homogent;

2. er af den opfattelse, at Kommissionens grenbog er af overordentlig stor betydning

— for vore virksomheders fremtid,

— for forbrugernes sundhed og sikkerhed,

— for opretholdelse af et hejt niveau for innovation og kreativitet i EU’s medlemsstater,

— for bekeempelsen af tabet af indtegter i form af afgifter i medlemsstaterne (toldafgifter, moms),

— for indsatsen mod den stadig storre sammenhang mellem varemarkeforfalskning, piratkopiering og
organiseret kriminalitet;

3. sldr til lyd for, at der i samarbejde med de faglige organisationer udarbejdes og ivarksattes kampag-
ner til bevidstgerelse af offentligheden om dette feenomens ulovlige og kriminelle aspekter, og at navnlig
Kommissionens allerede eksisterende informationsprogrammer anvendes til dette formal;

4.  foresldr, at offentlige bevidstgerelseskampagner skal omfatte folgende vigtige budskaber: sundheds-
og sikkerhedsrisici, begransning af forbrugernes valgmuligheder pa lang sigt, tab af arbejdspladser pa
grund af den skade, der paferes lovlige virksomheder, iseer mistet indtjening for hdndvearkere, kunstnere,
kunsthindvaerkere, sma virksomheder samt selvstendige, finansiering af organiseret kriminalitet samt de
dérlige arbejdsforhold, som arbejdstagere i piratkopieringsvirksomheder arbejder under;

(') EFT C 116 af 28.04.1999, s. 35.
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5. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at udvide bevidstgerelseskampagnen til at omfatte
de retshdndhavende myndigheder gennem etablering af et net, der omfatter de berorte sektorer og de
offentlige myndigheder, med henblik pd informationsudveksling, afslering og samarbejde;

6.  opfordrer Kommissionen til at udvikle et net af kontaktpersoner pd omraderne for bekaempelse af
piratkopiering og varemerkeforfalskning i medlemsstaterne og til at udvikle en dialog om den bedst
mulige praksis og grenseoverskridende uddannelse;

7. anbefaler, at fagforeningerne gives segsmalsret, si de kan forsvare de interesser, de repraesenterer;

8. understreger betydningen af at uddanne politi, toldvaesen og de evrige retshandhavende myndighe-
der og foresldr, at Kommissionen ivarksatter et program for samrdd pd det pdgaldende omrdde med
henblik pd udveksling af knowhow og indferelse af de bedste nationale fremgangsmader pé fellesskabs-
plan;

9.  understreger betydningen af at fremhave det felleseuropziske problem over for medlemsstaterne,
sdledes at de pa dette omrdde kan ivarksztte et fyldestgerende handlingsprogram, som inddrager relevante
organer og den private sektor;

10.  opfordrer Kommissionen til sammen med Harmoniseringskontoret for det Indre Marked (OHIM) at
undersoge, hvilken rolle sidstnaevnte vil kunne spille pd omrddet, herunder en eget indsats med hensyn til
uddannelse og faglig bistand til myndighederne;

11.  henstiller til Kommissionen at indfere en metode til indsamling, analyse og sammenligning af data
om varemearkeforfalskning og piratkopiering samt hvert andet ar at udarbejde en beretning til Parlamentet
og til Rédet om fenomenets udvikling pd det indre marked og i ansegerlandene og om effektiviteten af
foranstaltninger ivaerksat af forskellige kompetente organer og instanser;

12.  henstiller til Kommissionen i hgjere grad at anvende informationssystemerne og de eksisterende
offentlige og private databaser vedrerende bekampelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering samt
at undersoge foreneligheden af disse systemer og mulighederne for at etablere forbindelser mellem dem;

13.  henstiller endvidere til Kommissionen at undersoge muligheden for ivaerkszttelse af foranstaltninger
til effektiv bekempelse af massefremstilling af produkter, der hyppigt er genstand for varemearkeforfalsk-
ning eller piratkopiering, herunder f.eks. obligatorisk angivelse af unikke identificeringskoder pé alle digi-
tale medier produceret i Europa;

14.  opfordrer Kommissionen til at sgrge for retsbeskyttelse af anordninger til beskyttelse og verificering
af varer og tjenesteydelser under hensyntagen til forbrugernes rettigheder, hvis disse ikke er dakket af
andre instrumenter;

15. fremsatter pnske om, at forsknings- og udviklingsprogrammerne kan bidrage til udviklingen af
effektive og realistiske tekniske beskyttelsesforanstaltninger;

16.  opfordrer Kommissionen til at undersoge, hvordan der kan indferes et teknisk optimalt system, der
bade omfatter nogle for forbrugerne let genkendelige elementer og skjulte detaljer til brug for kontrolin-
stanserne;

17.  opfordrer EU’s instanser og de nationale myndigheder til at serge for vedtagelse og gennemforelse
af adfeerdskodekser for anvendelse af beskyttede varker som f.eks. kontorsoftware i deres forvaltning;

18.  understreger, at en effektiv beskyttelse mod varemarkeforfalskning og piratkopiering og hind-
havelse af intellektuelle ejendomsrettigheder ber prioriteres i forbindelse med forhandlingerne om nye
medlemslandes tiltreedelse (disse ber modtage den nedvendige materielle og uddannelsesmassige bistand
til dette formdl under forhandlingsprocessen), samt i forbindelse med eksisterende toldaftaler eller forhand-
linger om handelsaftaler med tredjelande;

19.  erkender, at der ganske vist leegges stor vagt pa beskyttelsen af intellektuel ejendomsret i tiltreedel-
sesforhandlingerne med nye medlemsstater og i forhandlinger om handelsspergsmal med tredjelande, men
at det er regeringerne og retsmyndighederne i disse medlemsstater, som kan gere den mest effektive ind-
sats; derfor er en fyldestgorende udveksling af information afgerende;
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20. anmoder Kommissionen om at treffe de nedvendige forholdsregler til at styrke koordineringen af
indsatsen mod varemarkeforfalskning og piratkopiering i det indre marked;

21.  opfordrer Kommissionen til at fremsztte forslag om de nedvendige @ndringer af traktaten, sledes
at Europol far mulighed for at varetage nye befgjelser pa dette omrade;

22, understreger, at det er af afgerende betydning at fi fastlagt passende rammer for gensidig bistand
mellem de kompetente myndigheder i medlemsstaterne for at bekampe dette faenomen, i nogle tilfelde
ved et samarbejde mellem disse myndigheder og Kommissionen;

23.  understreger, hvor vigtigt det er, at lovgivningen om bekaempelse af varemarkeforfalskning og
piratkopiering harmoniseres for at undga forskelle i ordningerne for beskyttelse af intellektuel ejendomsret
pd det indre marked, badde hvad angdr varer fra tredjelande og varer, som er retsstridigt produceret i EU
selv;

24.  understreger nedvendigheden af at gennemfere en harmonisering af de nationale normer (med som
udgangspunkt i det mindste nogle fzlles minimumssanktioner) for at bekempe produktion, distribution,
import, eksport og — i tilfelde, hvor erhvervelse er sket i ulovligt gjemed og der er tale om verdifulde
genstande — besiddelse af varemarkeforfalskede varer og piratkopier, og at et sddant system ber omfatte
en forenklet procedure, iseer med hensyn til efterforskning og beslaglaeggelse, og ber gere det lettere at fore
bevis for de faktiske omstaendigheder;

25.  opfordrer medlemsstaterne til at skerpe toldkontrollen ved EU’s ydre granser;

26.  opfordrer endvidere Radet til at undersege mulighederne for harmonisering af de nationale straf-
febestemmelser i forbindelse med overtradelse af toldlovgivning vedrerende varemearkeforfalskning og
piratkopiering;

27.  slar med henblik pa effektivt at bekempe denne samfundssvebe til lyd for en skarpelse af de straf-
feretlige sanktioner, og gdr ind for, at civilretlige foranstaltninger og procedurer (erstatning) geres mere
effektive;

28.  opfordrer Kommissionen til at undersage en eventuel indferelse pd EU-niveau af kriterier til bereg-
ning af erstatning og alle andre foranstaltninger, som er nyttige i forbindelse med fastswttelsen af erstat-
ning;

29.  kraever, at en raekke foranstaltninger, som f.eks. tilbagekaldelse — for lovovertraeederens regning — af
de markedsforte varemarkeforfalskede eller piratkopierede varer samt muligheden for pa begaring af ret-
tighedsindehaveren — inden en egentlig retssag — reelt at beslagleegge de omstridte varer, udvides til at
omfatte alle medlemsstaterne;

30.  er bekymret over, at de EU-borgere og — virksomheder, der bergres mest af piratkopiering og vare-
mearkeforfalskning af varer, ikke har tilstreekkelig retslig beskyttelse, og kraver effektive retsmidler, der
ogsd indeholder et element af afskraekkelse gennem skeerpelse af sanktioner gennem civile sogsmal, pra-
ventive skadeserstatninger og daekning af sagsomkostninger og andre omkostninger i sager om overtradel-
ser;

31.  krever, at der ogsd over for lande, der er tilknyttet Den Europaiske Union gennem associerings-
aftaler og partnerskabsaftaler, arbejdes for, at de konsekvent deltager i bekampelse af piratkopiering;

32.  kraver skerpelse af sanktionerne ledsaget af supplerende foranstaltninger, herunder:

— midlertidig eller endelig lukning af virksomheder, hvor varemarkeforfalskning og piratkopiering har
fundet sted;

— offentliggorelse af retsafgorelser desangdende og registrering af sddanne afgerelser i en central data-

base, hvortil fagfolk og de retshindhzvende myndigheder har adgang;

— indferelse af en ret for den skadelidte rettighedsindehaver til information fra ophavsmendene til vare-
markeforfalskningen eller piratkopieringen, dog sdledes at den gzldende lovgivning om beskyttelse af
personoplysninger respekteres, herunder i dette tilfaelde retten til ikke at afgive erklering til skade for
én selv;

33.  henstiller, at der laegges sarlig vaegt pd spergsmdl vedrerende det internationale retlige samarbejde,
ndr varemearkeforfalskning og piratkopiering vedrerer mindst to medlemsstater, og at der tages hgjde for
eventuelle utilstreeckkeligt dekkede omrdder i forbindelse med de igangvaerende dreftelser pé europeaisk
plan vedrerende retligt samarbejde;
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34.  henstiller, at der legges serlig vagt pd sporgsmal vedrgrende det internationale samarbejde, hvis en
del af varemearkeforfalskningen og piratkopieringen finder sted i tredjelande;

35.  opfordrer Kommissionen til inden for rammerne af regeringskonferencen og reformen af EF-Dom-
stolen at foresld en kompetencefordeling, som tager hejde for retstvister om intellektuel og industriel ejen-

domsret;

36.  palaegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen samt medlemsstaternes
regeringer og parlamenter.
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